A/CONF.189/12 (Part I1)

|nforme dela Conferencia Mundial contra
el Racismo, |la Discriminacion Racial,
la Xenofobia y las For mas Conexas
delntolerancia

Durban, 31 de agosto a 8 de septiembre de 2001






Capitulo
1.

VI.

VII.

VIII.

ASISTENCIA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS
A.

B.

m O O

I o m

L.
DEBATE GENERAL
INFORME DE LA COMISION PRINCIPAL
INFORME DEL COMITE DE REDACCION

INFORME DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

-3

INDICE

Fechay lugar dela ConferenCia........c.ccoeeeeenercenenie e
Aperturade 1a ConferenCia.........cccueeereeieiiere e
ASISEEINCIAL ...ttt
Eleccion del Presidente de la Conferencia........ooeoveereeenenesnencseenenenes
DiSCUISO € PEIMTUIA ... .ceuveiieieeie sttt ns
Mensgjes de Jefes de Estado y otras personalidades ...........ccceeveeereeceennnnne
Aprobacion del reglamento..........ccevererene e
Eleccion de los deméas miembrosde laMesa.........ccovvveeevereiecencncenene

Aprobacion del programade la Conferencia.........ccooveeereerereneneseseseesnenns

Organizacion de los trabajos, incluido el establecimiento de la Comision
Principal y el Comité de Redaccién y sus dos grupos de trabajo
(Grupo de Trabajo sobre € proyecto de declaracion y Grupo de Trabajo

sobre el proyecto de programa de aCCioN) ..........cccceeeeeeveeseeieeieesreceeseenens

Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion

APROBACION DEL DOCUMENTO FINAL Y DEL INFORME DE LA

CONFERENCIA

CLAUSURA DE LA CONFERENCIA

GE.01-15798 (S)



-4-

Capitulo 11

ASISTENCIA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

A. Fechay lugar dela Conferencia

1. LaConferenciaMundial Contrael Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intolerancia se celebrd en Durban (Sudéfrica) del 31 de agosto al 8 de
septiembre de 2001, de conformidad con laresolucion 52/111 de la Asamblea General, de 12 de
diciembre de 1997. Durante ese periodo, la Conferencia celebrd 20 sesiones plenarias.

B. AperturadelaConferencia

2.  El Secretario General de las Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan, declard abiertala
Conferencia. El discurso inaugural del Secretario General figuraen e anexo Il del presente

informe.

C. Asistencia

3.  Estuvieron representados en la Conferencialos siguientes Estados:

Afganistan
Albania
Alemania
Andorra
Angola
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Austraia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bedarus
Bélgica

Bdlice

Benin

Bhutan

Bolivia
Bosniay Herzegovina
Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria

Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerun
Canada
Chad

Chile

China
Chipre
Colombia
Comoras
Congo
CostaRica
Céted'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Egipto

El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Eritrea
Edlovaquia
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de América



Estonia

Etiopia

Federacion de Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

Georgia

Ghana

Grecia

Guatemala

Guinea

GuineaBissau

Guinea Ecuatorial

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irdn (Republica lslamicadel)

Irag

Irlanda

Islandia

Islas Salomon

Isradl

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japon

Jordania

Kazajstan

Kenya

Kirguistan

Kuwait

laex Republica Yugoslava de
Macedonia

Lesotho

Letonia

Libano

Liberia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Madagascar

Malasia

Malawi

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

Meéxico

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bgjos

Pakistan

Panama

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica Centroafricana

Republica Checa

Republica de Corea

Republica de Moldova

Republica Democréticadel Congo

Republica Democrética Popular Lao

Republica Dominicana

Republica Popular Democratica de
Corea

Republica Unida de Tanzania

Rumania

Rwanda

San Vicente y las Granadinas

Santa Sede

Senegal

Seychelles

SierraLeona
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Singapur Tanez
Somalia Turquia
Sri Lanka Tuvau
Sudéfrica Ucrania
Sudan Uganda
Suecia Uruguay
Suiza Venezuela
Suriname Viet Nam
Swazilandia Y emen
Tallandia Yugoslavia
Tayikistan Zambia
Togo Zimbabwe
Trinidad y Tabago

El lunes 3 de septiembre de 2001, |as delegaciones de Israel y los Estados Unidos de
América seretiraron de la Conferencia Mundial Contra el Racismo, la Discriminacion Racidl, la

Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia.

5.

6.

Estuvieron representadas también las siguientes entidades:

Palestina

Estuvieron representadas en la Conferencialas siguientes organizaciones que han recibido
unainvitacion permanente de la Asamblea General para participar en calidad de observadores en

las reuniones y los trabaj os de todas las conferencias internacional es convocadas con sus
auspicios.

Banco Europeo de Reconstruccion y Fomento

Banco Interamericano de Desarrollo

Comité Internacional dela Cruz Roja

Comité Juridico Consultivo Asiético-Africano

Comunidad Andina

Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa

Comunidad del AfricaMeridional parael Desarrollo
Comunidad Europea

Consgjo de Europa

Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Rojay de laMedia Luna Roja
Liga de los Estados Arabes

Orden Soberanay Militar de Malta

Organizacion de la Conferencia lslamica

Organizacion de laUnidad Africana

Organizacion de los Estados Americanos

Organizacion Internacional de la Comunidad de Habla Francesa
Organizacion Internacional paralas Migraciones

Secretariadel Commonwealth



7.  Estuvieron representados | os siguientes miembros asociados de comisiones regionales:
Islas Virgenes de los Estados Unidos
8.  Estuvieron representados | os siguientes organiSmos especializados:

Banco Mundial

Fondo Monetario Internacional

Organizacion de las Naciones Unidas parala Educaciéon, la Cienciay la Cultura
Organizacion Internacional del Trabajo

Organizacion Mundial de la Propiedad Intel ectual

Organizacion Mundial dela Salud

9.  Estuvieron representadas las siguientes organizaciones intergubernamentales y otras
entidades:

Comité Olimpico Internacional

10. Estuvieron representados |0s siguientes Organos, organismaos, programas y mecaniSmos
pertinentes de las Naciones Unidas, con inclusion de 6rganos y mecanismos de derechos
humanos:

a)  Programasy fondos de las Naciones Unidas

Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer

Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia

Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

b)  Otras entidades de las Naciones Unidas

Centro de las Naciones Unidas paralos Asentamientos Humanos (Hébitat)
Universidad de las Naciones Unidas

c) Institutos deinvestigacién y capacitacion

Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social
Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones

d) Comisionesregionaes

Comisién Econémica para Africa

Comision Econdmica para América Latinay el Caribe
Comisién Econémica para Asia Occidental

Comisién Econémica para Europa
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e)  Organos y mecanismos de derechos humanos

Comision de Derechos Humanos

Comité contrala Tortura

Comité de Derechos Humanos

Comité de los Derechos del Nifio

Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer

Comité parala Eliminacion de la Discriminacion Racial

Grupo de Trabajo sobre las Minorias de la Subcomisiéon de Promocion y Proteccion
de los Derechos Humanos

Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas de la Subcomision de Promocién y
Proteccion de los Derechos Humanos

Relator Especial dela Comision de Derechos Humanos sobre lalibertad de religion o
de creencias

Relator Especial dela Comision de Derechos Humanos sobre la promocion y
proteccion del derecho alalibertad de opinidn y de expresion

Relator Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre la situacion de los
derechos humanos y las libertades fundamental es de los pueblos indigenas

Relator Especial dela Comision de Derechos Humanos sobre la violencia contrala
mujer, Sus causas y consecuencias

Relator Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre las formas
contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de
intolerancia

Relator Especia de la Comision de Derechos Humanos sobre los derechos humanos
de los migrantes

Relator Especia de la Comision de Derechos Humanos sobre los derechos humanos
y la extrema pobreza

Subcomision de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos

Estuvieron representadas las siguientes instituciones nacional es de derechos humanos:

Canadian Human Rights Commission

Centre de promotion des droits de la personne humaine et prévention du génocide, Burundi
Centro para los Derechos Humanos de Dinamarca

Comisién Independiente de Palestina pro Derechos de |os Ciudadanos

Comision Nacional de Derechos Humanos de México

Comision Nacional de Derechos Humanos de Mongolia

Comisionado Nacional de los Derechos Humanos, Honduras

Comité senégalais des droits de I'homme

Comité supérieur des droits de I'nomme et des libertés fondamentales, Tunez
Commissariat aux droits de I'nomme ala lutte contre la pauvreté et |'insertion, Mauritania
Commission fédérale contre le racisme, Suiza

Commission national e consultative des droits de I'homme, Francia

Commission nationale des droits de I'nomme du Togo

Commission nationale des droits de I'hnomme et des libertés fondamental es, Niger
Commission national e des droits de I'nomme, Chad

Commission national e des droits de I'hnomme, Madagascar

Commission nationale des droits de I'hnomme, Rwanda
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Commission nationale pour les droits de I'hnomme, Grecia
Commission on Human Rights and Administrative Justice, Ghana
Commission on Human Rights, Filipinas

Conseil consultatif des droits de I'homme, Marruecos
Defensor del Pueblo de la Republica de Albania
Defensor del Pueblo, Argentina

Defensor Publico Naciona de Ucrania

Defensoria del Pueblo de Colombia

Defensoria del Pueblo, Pert

Defensoriadel Pueblo, Venezuela

Fiji Human Rights Commission

Human Rights and Equal Opportunity Commission, Australia
Human Rights Commission of Ireland

Human Rights Commission of Malaysia

Human Rights Commission, Mauricio

Human Rights Commission, Nueva Zelandia

Human Rights Commission, Sri Lanka

Junta pro Igualdad Etnica de Dinamarca

Malawi Human Rights Commission

National Commission on Human Rights and Freedoms, Camerun
National Commission on Human Rights, Indonesia
National Human Rights Commission, India

National Human Rights Commission, Nepal

National Human Rights Commission, Nigeria

Oficinadel Defensor Publico de Georgia

Ombudsman para la Discriminacion Etnica, Suecia
Permanent Human Rights Commission, Zambia
Procuraduria de los Derechos Humanos de Guatemala
South African Human Rights Commission

Standing Committee on Human Rights, Kenya

Uganda Human Rights Commission

Asistio ala Conferencia un gran nimero de organizaciones no gubernamentales. Lalista
de las organizaciones no gubernamental es acreditadas para participar en la Conferenciafiguraen
el documento A/CONF.189/INF.1. El anexoV del presente informe contiene informacion sobre

las actividades paralelas y conexas.

13.

D. Eleccién del Presidente de la Conferencia

En laprimera sesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia eligio por
aclamacion Presidenta de la Conferenciaala Excma. Sra. Nkosazana Dlamini Zuma (Sudéafrica).
El texto del discurso pronunciado en esa ocasion por la Presidenta de la Conferenciafiguraen el

anexo Il del presente informe.



-10-

E. Discursos de apertura

14. El Presidente de la Republica de Sudafrica, Excmo. Sr. Thabo Mbeki, €l Presidente de la
Asamblea General, Sr. Harri Holkeri, y la Secretaria General de la Conferencia Mundial,

Sra. Mary Robinson, pronunciaron discursos de apertura cuyo texto figuraen el anexo |1 del
presente informe.

F. Mensgjes de Jefes de Estado v otras personalidades

15. LaConferenciarecibié mensajes de felicitacion del Excmo. Sr. Zine El Abidine Ben Ali,
Presidente de la Republicade Tunez, y del Excmo. Sr. Nelson Mandela, ex Presidente de la
Republica de Sudafrica.

G. Aprobacién del reglamento

16. Enlaprimerasesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia aprobo
como su reglamento €l reglamento provisional (A/CONF.189/2) recomendado por el Comité
Preparatorio de la Conferencia en su primer periodo de sesiones, en su decision PC.1/4,

de 4 mayo de 2000.

H. Eleccién de los demas miembros delaMesa

17. Enlassesiones plenarias primeray segunda, celebradas el 31 deagosto y el 1°de
septiembre de 2001, la Conferencia, de conformidad con el articulo 17 de su reglamento, eligio
los demas miembros de la Mesa siguientes:

21 Vicepresidentes (por grupos regionales):
Estados de Africa: Kenya, Nigeria, Senegal, Tunez;
Estados de Asia: China, India, Irag, Pakistan;
Estados de Europa oriental: Armenia, Azerbaiyan, Bulgaria, Croacia, EJlovaquia;
Estados de América Latinay del Caribe: Barbados, Chile, Cuba, México;
Estados de Europa occidenta y otros Estados. Bélgica, Canad4, Noruega, Suecia.
Relatora General de la Conferencia Mundial:
Sra. Edna Maria Santos Roland (Brasil)
Comision Principal:
Presidente: Sr. Claudio Moreno (Italia)
Comité de Redaccion:

Presidente: Sr. Ali Khorram (Republica Islamicadel Iran)
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|. Aprobacién del programade la Conferencia

18. Ensu primerasesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia aprobd
como su programa el programa provisional (A/CONF.189/1) recomendado por el Comité
Preparatorio de la Conferencia en su tercer periodo de sesiones, en su decision PC.3/2, de 10 de
agosto de 2001, y revisado por la Conferencia. El programa aprobado es el siguiente:

1.  AperturadelaConferencia

2. Eleccion del Presidente.

3 Declaraciones de apertura.

4.  Aprobacion del reglamento.

5 Eleccion de laMesa de la Conferencia

6 Presentacion de credencial es de | os representantes en la Conferencia:
@  Nombramiento de la Comision de Verificacion de Poderes;
b)  Informe dela Comisién de Verificacion de Poderes.

7.  Aprobacion del programa.

8.  Organizacion de los trabgjos.

9. TemasdelaConferencia:

- Origenes, causas, formas y manifestaciones contemporaneas del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

- Victimas del racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas
deintolerancia;

- Medidas de prevencion, educacion y proteccion destinadas a erradicar e racismo,
ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia en los
ambitos nacional, regiona e internacional;

- Establecimiento de recursos y medidas eficaces de reparacion, resarcimiento,
indemnizacion y de otraindole anivel nacional, regional e internacional;

- Estrategias paralograr unaigualdad plenay efectiva que abarquen la cooperacion
internacional y el fortalecimiento de las Naciones Unidas y otros mecanismos
internacionales en lalucha contra el racismo, ladiscriminacion racid, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia, y su seguimiento.

10. Aprobacion del documento final y del informe de la Conferencia.

" Lautilizacion de la palabra "indemnizacion” se entiende sin perjuicio de cualquiera que sea e
resultado de la Conferencia.
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J. Organizacion de los trabajos, incluido € establecimiento de la Comision
Principal y el Comité de Redaccidn vy sus dos grupos de trabajo (Grupo
de Trabajo sobre € proyecto de declaracion y Grupo de Trabajo sobre €l

proyecto de programa de accion)

19. Enlaprimerasesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia, de
conformidad con €l articulo 47 de su reglamento, establecid la Comision Principal y el Comité
de Redaccion, incluidos sus dos grupos de trabajo: el Grupo de Trabajo sobre e proyecto de
declaracion y € Grupo de Trabajo sobre el proyecto de programa de accion.

K. Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion de Poderes

20. Enlaprimerasesion plenaria, celebradael 31 de agosto de 2001, la Conferencia, de
conformidad con el articulo 4 de su reglamento, establecio una Comision de Verificacion de
Poderes integrada por |os Estados siguientes. Bahamas, China, Ecuador, Estados Unidos
de América, Gabon, Irlanda, Mauricio, Federacion de Rusiay Tailandia.

L. Otros asuntos

21. LaConferenciaMundial contrael Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intolerancia concluyd sus trabajos €l 8 de septiembre de 2001. En un
principio se habia programado que finalizase el 7 de septiembre de 2001.
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Capitulo 111
DEBATE GENERAL

1. Ensussesiones22a19? celebradasdel 1° a 7 de septiembre de 2001, la Conferencia
celebrd un debate general sobre el tema 9, relativo alas cuestiones siguientes: i) origenes,
causas, formas y manifestaciones contemporaneas del racismo, ladiscriminacion racid, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia; ii) victimas del racismo, la discriminacion
racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia; iii) medidas de prevencién, educacion
y proteccion destinadas a erradicar € racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia en los @mbitos nacional, regional e internacional; iv) establecimiento de
recursos y medidas eficaces de reparacion, resarcimiento, indemnizacién y de otra indole a nivel
nacional, regional e internacional; v) estrategias paralograr unaigualdad plenay efectiva que
abarquen la cooperacion internacional y € fortalecimiento de las Naciones Unidas y otros
mecanismos internacionales en la lucha contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobia
y las formas conexas de intolerancia, y su seguimiento.

2. Hablaron en la Conferencia representantes de Estados y otras entidades, organizaciones
intergubernamental es, comisiones regional es y miembros asociados de las comisiones

regionales, organismos especializados, 6rganos y programas de las Naciones Unidas y

mecani smos pertinentes, incluidos |os 6rganos y mecanismos de derechos humanos, instituciones
nacionales de derechos humanos y organizaciones no gubernamental es.

3. Enlasegundasesion, celebrada el 1° de septiembre, la Conferencia oyo declaraciones de la
Presidenta del Estado de la Republica de Letonia, Excma. Sra. VairaVike-Freiberga; el
Presidente de la Republica Democratica Popular de Argelia, Excmo. Sr. Abdelaziz Bouteflika; €
Presidente de la Republica Federal de Nigeria, Excmo. Jefe Olusegun Obasanjo; el Presidente de
la Republicadel Senegal, Excmo. Sr. Abdoulaye Wade; el Presidente de la Republica de Cabo
Verde, Excmo. Sr. Pedro Pires; el Presidente de la Republica Togolesa, Excmo. Sr. Gnassingbe
Eyadema; el Presidente de la Republica de Cuba, Excmo. Sr. Fidel Castro; el Presidente de la
Republica del Congo, Excmo. Sr. Denis Sassou Nguesso; el Presidente de la Republica de
Uganda, Excmo. Sr. Y oweri Kaguta Museveni; el Primer Ministro de la Republica de
Mozambique, Excmo. Sr. Pascoal Mocumbi; € Vicepresidente de la Republica Gabonesa,
Excmo. Sr. Didjob Divungi Di Ndinge, y €l Presidente de la Autoridad Palestina,

Excmo. Sr. Y asser Arafat.

4. Enlatercerasesion, celebrada el 1° de septiembre, la Conferencia oy declaraciones del
Segundo Vicepresidente de la Republica de Panama, Excmo. Sr. Dominador Kaiser Bazan; el
Vicreprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica, Excmo. Sr. Louis Michel
(en nombre de la Unién Europea; Bulgaria, Chipre, ESlovaguia, Eslovenia, Estonia, Hungria,
Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Republica Checa, Rumaniay Turquia se asociaron ala
declaracion); laMinistra de Industria, Empleo y Comunicaciones de Suecia, Excma. Sra. Mona
Sahlin; laViceprimera Ministra de Croacia, Excma. Sra. Jeljka Antunovic; e Viceprimer
Ministro de Eslovaquia, Excmo. Sr. Lubomir Fogas; la Ministra de Planificacion y Cooperacion

" Lautilizacion de la palabra "indemnizacion” se entiende sin perjuicio de cualquiera que sea e
resultado de esta Conferencia.
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de Chile, Excma. Sra. Algandra Krauss Valle; el Ministro de Relaciones Exterioresy
Cooperacion de Mauritania, Excmo. Sr. Dah Ould Abdi; el Ministro de Relaciones Exteriores de
la Republica Federal de Alemania, Excmo. Sr. Joschka Fischer; el Ministro de Relaciones
Exteriores del Principado de Liechtenstein, Excmo. Sr. Ernst Walch; la Ministra encargada de
las Negociaciones del Tratado Waitangi, Ministra Asociada de Justicia de Nueva Zelandia,
Excma. Sra. Margaret Wilson, y el Ministro de Justicia, Igualdad y Reforma Juridica de Irlanda,
Excmo. Sr. John O’ Donoghue.

5.  Enlamismasesion, hicieron declaraciones el Presidente de la Comision de Derechos
Humanos en su 57° periodo de sesiones, Sr. Leandro Despouy; € Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, Sr. Mark Malloch Brown, y el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas paralos Refugiados, Sr. Ruud Lubbers.

6. Enlacuartasesion, celebrada el 1° de septiembre, la Conferencia oy declaraciones del
Ministro Federal de Relaciones Exteriores de Y ugoslavia, Excmo. Sr. Goran Svilanovic; €l
Ministro Delegado parala Cooperacion y Francofonia de Francia, Excmo. Sr. Charles Jossdlin;
laMinistrade Trabgjo de Finlandia, Excma. Sra. Tarja Filatov; € Ministro de Relaciones
Exteriores de Eslovenia, Excmo. Dr. Dimitrij Rupel; e Ministro de Relaciones Exteriores de
Italia, Excmo. Sr. Renato Ruggiero; el Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion
Regional de Mauricio, Excmo. Sr. Anil K. Gayan; laMinistradel Interior de Dinamarca,
Excma. Sra. Karen Jespersen; el Ministro de Asuntos Sociales de Islandia,

Excmo. Sr. Pall Petursson; € Ministro de Justicia de los Emiratos Arabes Unidos,

Excmo. Sr. Mohammed bin Nukhaira Al Dahri; el Ministro de Relaciones Exteriores de la
Republica lslamicadé Iran, Excmo. Dr. Kamal Kharrazi; el Ministro de Relaciones Exteriores
de Andorra, Excmo. Sr. Juli Minoves-Triquell; el Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti,
Excmo. Sr. Mr. Joseph Philippe Antonio; la Ministra de Asuntos Sociales de Nicaragua,
Excma. Sra. Jamileth Bonilla; la Ministra de Asuntos Etnicos de Estonia,

Excma. Sra. Katrin Saks; € Ministro de Justiciadel Brasil, Excmo. Sr. José Gregori;

la Ministra Alterna de Relaciones Exteriores de Grecia, Excma. Sra. Elissavet Papazoi, y €
Enviado Especia del Presidente de la Republicade Sri Lankay Vicepresidente de la Comision
Nacional de Planificacién de Sri Lanka, Excmo. Sr. Lakshman Jayakody.

7.  Enlamismasesion hizo declaraciones la Directora Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas paralaInfancia, Sra. Carol Bellamy.

8. Enlaquintasesion, celebradael 1° de septiembre, la Conferencia oy6 declaraciones del
Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales de Espafia, Excmo. Sr. Juan Carlos Aparicio Pérez; el
Ministro de Relaciones Exteriores del Pakistan, Excmo. Sr. Abdul Sattar; el Ministro de Justicia
de Etiopia, Excmo. Sr. Worede-Wold Wolde; el Ministro de Comunicacién y Portavoz del
Gobierno de Burundi, Excmo. Sr. Luc Rukingama; el Ministro de Justiciay Derechos Humanos
de la Argentina, Excmo. Dr. Jorge Enrique de la RUa; la Secretaria de Estado del Canada
(Multiculturalismo) (Situacion de las Mujeres), Excma. Honorable Hedy Fry; el Ministro
Delegado del Primer Ministro encargado de Derechos Humanos, Comunicaciones y Relaciones
con la Camara de Diputados de Tunez, Excmo. Sr. Slaheddine Maaoui; € Secretario de Estado
en el Ministerio de Relaciones Exteriores de Rumania, Excmo. Sr. Mihnea Motoc; e
Viceministro de Relaciones Exteriores de Austria, Excmo. Sr. Albert Rohan; la Viceministrade
Relaciones Exteriores de Polonia, Excma. Sra. Grazyna Bernatowicz; € Viceministro de
Relaciones Exteriores de Lituania, Excmo. Dr. Oskaras Jusys; € Viceministro de Relaciones
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Exteriores de la Republica Democrética Popular Lao, Excmo. Sr. Phongsavath Boupha; la
Secretaria Parlamentaria del Ministro paralalnmigracion y Asuntos Multiculturales de
Australia, Excma. Honorable Senadora Kay Paterson; el Subsecretario del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Oman, Excmo. Sr. Sayyid Badr Hamad a Bu Saidi; €

Secretario Parlamentario Principal de Relaciones Exteriores de Singapur,

Excmo. Sr. Zainul Abidin Mohamed Rasheed, y el Representante Permanente de Jordania ante la
Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Shihan Madi.

9. Enesamismasesion, hicieron declaraciones en gjercicio del derecho de respuestalos
representantes de Greciay Turquia.

10. Enlasextasesion, celebrada e 2 de septiembre, la Conferencia oyd declaraciones del
Presidente de |la Presidencia de Bosniay Herzegovina, Excmo. Sr. Jozo Krizanovic; el Presidente
Adjunto de la Republica de Sudéfrica, Excmo. Sr. Jacob Zuma; el Primer Ministro Adjunto y
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica Checa, Excmo. Sr. Jan Kavan; e Ministro de
Relaciones Exteriores y Cooperacion de Marruecos, Excmo. Sr. Mohamed Benaissa; €l
representante del Ministerio de Relaciones Exteriores de Armenia, Excmo. Sr. Vahram
Kazhoyan en nombre del Ministro de Relaciones Exteriores de Armenia, Excmo. Sr. Vartan
Oskanian; el Ministro de Relaciones Exteriores de Egipto, Excmo. Sr. Ahmed Maher El Sayed;

el Ministro de Justiciay Derechos Humanos de Indonesia, Excmo. Sr. Yusril lhza Mahendra; €
Ministro del Interior de Bhutan, Excmo. Sr. Lyonpo Thinley Gyamtsho; el Ministro de Estado de
Relaciones Exteriores de Kuwait, Su Excelencia €l Jeque Dr. Mohammed Sabah Al-Salem
Al-Sabah, y e Ministro de Relaciones Exteriores e Integracion Africana de Benin,

Excmo. Sr. Kolawolé A. Idji.

11. Enesamismasesion, hicieron declaraciones el Secretario General delaLigadelos
Estados Arabes, Excmo. Sr. Amre Moussa; y el Secretario General Adjunto de la Organizacion
delaUnidad Africana, Excmo. Sr. Said Djinnit.

12. También en la sexta sesion, hicieron declaraciones el Presidente del Consejo Econdmico
y Social, Sr. Martin Belinga-Eboutou; y el Vicepresidente del Banco Mundial para Asuntos
Externos de las Naciones Unidas, Sr. Mats Karlsson.

13. Enlaséptimasesion, celebrada el 2 de septiembre, la Conferencia oy6 declaraciones

del Vicepresidente de la Republica de Zambia, Su Excelencia el Honorable Enoch P. Kavindeleg;
el Primer Ministro Adjunto del Reino de Swazilandia, Su Excelencia el Honorable

Arthur R.V. Khoza; laViceprimera Ministray Ministra de Relaciones Exteriores y Comercio
Exterior de Luxemburgo, Excma. Sra. Lydie Polfer; el Ministro de Relaciones Exterioresy
Cooperacion Internacional de la Republica Unida de Tanzania, Su Excelenciael Honorable
Jakaya M. Kikwete; el Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional de Kenya,
Su Excelencia el Honorable Christopher M. Obure; el Ministro de Relaciones Exteriores de
Lesotho, Su Excelencia el Honorable Motsoahae Thomas Thabane; el Ministro de Estado de
Relaciones Exteriores de la India, Excmo. Sr. Omar Abdullah; laMinistra de la Igualdad de los
Géneros de la Republica de Corea, Excma. Sra. Han Myeong-Sook; el Ministro de Justiciay
Orden Publico de Chipre, Excmo. Sr. Nicos Koshis; €l Ministro de Justicia del Sudan,

Excmo. Sr. Ali Mohamed Osman Y asin; el Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela,
Excmo. Sr. Luis Alfonso Déavila Garcia; la Ministra de Relaciones Exteriores de Malawi,
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Su ExcelencialaHonorable Lilian E. Patel, y € Ministro de Relaciones Exteriores de la
Republica Arabe Siria, Excmo. Sr. Farouk Al-Shara.

14. Enesamismasesion, hizo unadeclaracion el Director General de la Organizacion
Internacional del Trabgjo, Sr. Juan Somavia.

15. También en la séptima sesion, hicieron declaraciones en gercicio del derecho de respuesta
los representantes de Armenia, Azerbaiyan y Turquia.

16. Enlaoctavasesion, celebradael 2 de septiembre, la Conferencia oy declaraciones del
Ministro Adjunto de Relaciones Exteriores de Angola, Excmo. Sr. Georges Chikoti; €l Secretario
Permanente y Ministro de Relaciones Exteriores de Jamaica, Excmo. Sr. Stafford Neil;

el Presidente de la Comision de Estudios de los Ciudadanos contra la Discriminacion de México,
Excmo. Sr. Gilberto Rincon Gallardo; la Ministra para Africadel Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Baronesa Amos de Brondesbury; el Ministro de Politica Urbanae
Integracion de las Minorias Etnicas de |os Paises Bgjos, Excmo. Sr. Roger van Boxtel;

el Ministro de Relaciones Exteriores de Eritrea, Excmo. Sr. Ali Said Abdella; el Ministro de
Justicia de Namibia, Su Excelencia el Honorable Dr. Ernst N. Tjiriange; €l Ministro de
Relaciones Exteriores del Afganistén, Excmo. Dr. A. Abdullah; el Ministro de Justiciay Libertad
Publica de Cote d'lvoire, Excmo. Sr. Oular Siene; el Ministro de Derechos Humanos de la
Republica Democraticadel Congo, Excmo. Sr. Ntumba Luaba Lumu; la Secretaria de Estado
parala Promocion de los Derechos Humanos de Burkina Faso, Excma. Sra. Monique [Iboudo;

el Viceministro de Relaciones Exteriores de la Republica Popular de China,

Excmo. Sr. Wang Guangya; |a Secretaria Parlamentaria de Relaciones Exteriores del Japon,
Excma. Sra. Kaori Maruya; el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Hungria,

Excmo. Sr. Ivan Baba; el Ministro Adjunto de Relaciones Exteriores de Arabia Saudita,

Su Alteza el Principe Torki bin Mohammed Al-Kaber; el Ministro Adjunto de Relaciones
Exteriores de la Federacion de Rusia, Excmo. Sr. Serguei Ordzhonikidze.

17. Enesamismasesion, hizo unadeclaracion la Directora General de la Comision Europes,
Sra. Odile Quintin (en nombre de la Comunidad Europea).

18. Enlanovenasesion, celebradael 3 de septiembre, la Conferencia oyo declaraciones de la
Ministrade Desarrollo Internaciona de Noruega, Excma. Sra. Anne Kristin Sydnes; el Alto
Comisionado de Belice ante el Reino Unido, Excmo. Sr. Assad Shoman; la Viceministra de
Relaciones Exteriores de Costa Rica, Excma. Sra. Elayne Whyte Gomez; € Secretario de Estado
y Ministro de Relaciones Exteriores de la ex Republica Y ugoslava de Macedonia,

Excmo. Sr. Viktor Gaber; el Ministro Adjunto de Relaciones Exteriores de Ghana,

Excmo. Sr. Alhgji Mustapha Idris; el Secretario General del Ministerio de Relaciones Exteriores
del Libano, Excmo. Sr. Zouheir Hamdan; el Representante Permanente de Filipinas ante la
Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Samuel T. Ramel; el Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario de Ucrania ante Sudéfrica, Excmo. Sr. Igor Turyansky;

el Director Adjunto del Departamento de Tratados y Asuntos Juridicos del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Azerbaiyan, Excmo. Sr. Tofig Musayev; € Representante Permanente
de Bangladesh ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Toufiq Ali;

el Pro-Vicecanciller delaUniversidad de las Indias Occidentales de Barbados,

Excmo. Sr. Hilary Beckles; el Alto Comisionado de Guyana ante el Reino Unido,
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Excmo. Sr. L. K. N. Singh, y € Director General Adjunto y Ministro de Relaciones Exteriores
de Israel, Excmo. Sr. Mordechai Y edid.

19. Enesamismasesion, hicieron declaraciones el Secretario General del Consgjo de
Europa, Excmo. Sr. Walter Schwimmer, y € Secretario General de la Organizacion de la
Conferencia lsldamica, Excmo. Sr. Abdel ouahed Belkeziz.

20. Enladécimasesion, celebrada el 3 de septiembre, la Conferencia oy6 declaraciones

del Director de la Oficinade la Presidenciay Jefe Adjunto del Comité Nacional Supremo de
Derechos Humanos del Y emen, Excmo. Sr. Ali Mohammed Al-Anisi; el Secretario General del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Albania, Excmo. Sr. Eduard Sulo; € Ministro Adjunto
de Relaciones Exteriores de Bulgaria, Excmo. Sr. Petko Draganov; €l Ministro de Justiciade
Zimbabwe, Su Excelenciael Honorable P. A. Chinamasa; € Secretario del Comité Popular
General de laUnidad Africanade la Jamahiriya Arabe Libia, Excmo. Sr. Ali Abdussalam Treiki;
el Ministro de Trabajo y Seguridad Social de Kazgjstan, Excmo. Sr. Alikhan Baymenov;

el Viceministro de Relaciones Exteriores de Viet Nam, Excmo. Sr. Nguyen Phu Binh;

el Asesor y Enviado Especial del Ministro de Relaciones Exteriores de Tailandia,

Excmo. Sr. Pracha Guna-Kasem, y e Subsecretario y Ministro de Relaciones Exteriores del
Estado de Qatar, Excmo. Sr. Abdul Rahman H. Al-Attiyah.

21. Enlamismasesion, hicieron declaraciones el Subdirector General de Ciencias Socialesy
Humanas de la Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura,
Sr. Pierre Sang; el Vicepresidente de la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja
y delaMediaLunaRoja, Sr. Ali Bandiare; €l Secretario General del Comité Juridico Consultivo
Asiatico-Africano, Sr. Wafik Kamil; el Observador Permanente de la Organizacién Internacional
de la Comunidad de Habla Francesa ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,

Sr. Xavier Michel; d Jefe de la Divisiéon de Organizaciones Internacionales del Comité
Internacional de la Cruz Roja, Sr. Francis Amar; €l Director de la Oficina Ejecutivay de Asuntos
Juridicos de la Organizacion Internacional paralas Migraciones, Sr. Richard C. Perruchoud, y

el Presidente del Comité parala Eliminacion de la Discriminacion Racial y Presidente de

la 132 Reunion de Presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos,

Sr. Michael E. Sherifis.

22. También en la décima sesion, hicieron declaraciones en gjercicio del derecho de respuesta
los representantes de Chipre, Irag, Kuwait y Turquia. En lamisma sesion, hizo una declaracion
el observador de Palestinaen gjercicio del derecho de respuesta.

23. Enlall®sesion, celebrada el 3 de septiembre, la Conferencia oyo declaraciones del Alto
Comisionado parala lnmigracion y las Minorias Etnicas de Portugal, Excmo. Sr. José Leitdo; el
Representante Permanente del Irag ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,

Excmo. Sr. Samir Al-Nima; el Embajador en Misién Especia de la Republica Dominicana,
Excmo. Sr. Rubén Silié el Jefe de la delegacion del Estado de Bahrein, Excmo. Sr. Ibrahim

Ali Al-Magjed; la Directora de Derechos Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores del
Paraguay, Excma. Sra. Soledad Villara; € Representante Permanente de Turquia ante la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Murat Sungar; €l Representante Permanente de
Nepal ante la Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Ram Simkhada; el
Observador Permanente de la Santa Sede ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,

Su Excelencia el Arzobispo Diarmuid Martin; el Jefe de la delegacion del Ecuador,
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Excmo. Sr. Francisco Proano Arandi; el Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion de las
Comoras, Excmo. Sr. Souef Mohamed EI-Amine; el Ministro del Interior de Malta,

Su Excelencia el Honorable Tonio Borg, y € Ministro, Director del Instituto Nacional Agrario
de Honduras, Excmo. Sr. Aniba Delgado Fiallos.

24. Enlamismasesion, hizo una declaracion el Jefe de la delegacion de la Orden Soberanay
Militar de Malta, Excmo. Sr. Mark J. Wolff.

25. También en la 112 sesion, hizo una declaracion la Directora Ejecutiva Adjunta (Gestion)
del Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, Sra. Imelda Henkin.

26. Enlal22sesion, celebrada el 4 de septiembre, hicieron declaraciones la Presidenta de la
Conferencia, Excma. Sra. Nkosazana Dlamini Zuma, y la Secretaria General de la Conferenciay
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para |l os Derechos Humanos, Sra. Mary Robinson.

27. También enla 122 sesion, la Conferencia oy6 declaraciones del Fiscal Genera y Secretario
de Estado de Justicia de Gambia, Su Excelencia el Honorable Joseph Henry Joof; €l Ministro de
Justiciay Relaciones Institucionales de Rwanda, Excmo. Sr. Jean de Dieu Mucyo; el Jefe de la
delegacion de la Republica Popular Democratica de Corea, Excmo. Sr. Ri Yong Ho; €l Ministro
Adjunto de Relaciones Exteriores de Belars, Excmo. Sr. Alyaksandr Sychov; €l Ministro
Adjunto de Justicia e Interior de Mongolia, Excmo. Sr. Munkh-Orgil Tsend; €l Ministro de
Informacién de Malasia, Su Excelencia el Honorable Mohd Khalil Y aakob; el Embajador de
Sierra Leona en Etiopiay Representante Permanente ante la Organizacion de la Unidad Africana
y la Comision Econdmica para Africa de las Naciones Unidas, Excmo. Sr. Alhaj Fode M. Dabor;
el Jefe de la delegacion de Colombia, Excmo. Sr. Jaime Giron Duarte; el representante del
Gobierno Real de Camboya, Excmo. Sr. Hor Lat, y € Primer Ministro Adjunto y Ministro de
Asuntos Fiyianos, Excmo. Sr. Ratu Epeli Nailatikau.

28. Enlamisma sesion, hicieron declaraciones la Presidenta de la Asamblea Nacional de
Sudéfrica, Sra. Frene Ginwala (en nombre de la Union Interparlamentaria); la Directora
Ejecutiva Adjunta de la Comision Econémicay Social para Asia Occidental, Sra. Mariam
Al-Awadhi; € representante de la Comision Econdmica para América Latinay el Caribe,

Sr. Martin Hopenhayn; |a Secretaria Ejecutiva Adjunta de la Comisién Econémica para Africa,
Sra. LeilaBen Barka, y el representante del Centro de las Naciones Unidas paralos
Asentamientos Humanos (Habitat), Sr. Joseph Igbinedion.

29. También en la 122 sesién, hizo una declaracién en gjercicio del derecho de respuesta el
representante de Armenia.

30. Enlal3?sesion, celebradael 4 de septiembre, la Conferencia oyo declaraciones del Alto
Comisionado de Trinidad y Tabago en Nigeria, Su Excelencia el Honorable Patrick Edwards; €l
Ministro de la Presidenciay de la Administracién Publica de Botswana, Su Excelencia el
Honorable Thebe D. Mogami; el Jefe de la delegacion de Tuvalu, Excmo. Sr. Iftikahar

Ahmad Ayaz; el Representante Permanente de Madagascar ante |a Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra, Excmo. Sr. Maxime Zafera.
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31. Enlamismasesion, hicieron declaraciones el Ministro de Estado paralas Relaciones
Exteriores delas Islas Virgenes de los Estados Unidos, Excmo. Sr. Carlyle G. Corbin; la
Secretaria Ejecutiva de la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa, Sra. Dulce Maria Pereira;
laVicepresidenta del Banco Interamericano de Desarrollo, Sra. K. Burke Dillon;

el Vicepresidente de la Comision Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos,

Sr. M. Kamel Rezag-Bara; el Director Ejecutivo del Programa Conjunto de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA, Sr. Peter Piot; la Directorade VIH/SIDA: Estrategia, Sensibilizacion 'y
Férmulas de Asociacién, de la Organizacién Mundial dela Salud, Sra. Winnie

M panju-Shumbusho, y la Asesora paralos Derechos Fundamentales de la Mujer del Fondo de
Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer, Sra. Roxana Carrillo.

32. También enla 132 sesion, hicieron declaraciones la Presidenta del Grupo de Trabajo sobre
Pobl aciones Indigenas de la Subcomisién de Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos,
Sra. Erica-Irene Daes; € Vicepresidente del Comité de Derechos Humanos,

Sr. Hipdlito Solari Yrigoyen; el Presidente del Grupo de Trabajo sobre las Minorias de la
Subcomision de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos, Sr. Asbjern Eide, y €
Relator Especial sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobiay
formas conexas de intolerancia de la Comision de Derechos Humanos, Sr. Glélé Ahanhanzo.

33. Enla132sesion hizo unadeclaracion la Sra. Rigoberta Menchd Tum, Premio Nobel
de la Paz.

34. También enla 132 sesion, hicieron declaraciones en gercicio de su derecho de respuesta
los representantes de la Republica Democréatica del Congo y de Uganda.

35. Enlal42sesion, celebrada e 4 de septiembre, hicieron declaraciones el Relator Especial

de la Comision de Derechos Humanos sobre lalibertad de religion o de creencias,

Sr. Abdelfattah Amor; la Relatora Especial de la Comisién de Derechos Humanos sobre los
derechos humanos de |os migrantes, Sra. Gabriela Rodriguez Pizarro, y la Relatora Especia de la
Comisién de Derechos Humanos sobre la violencia contrala mujer, con inclusion de sus causas

y consecuencias, Sra. Radhika Coomaraswamy.

36. También en la 142 sesidn hizo una declaracion la Directoradel Departamento de
Cooperacion Internacional del Comité Olimpico Internacional, Sra. Fékrou Kidané.

37. Enlamismasesion la Conferencia oyo declaraciones del portavoz designado de las
institucionales nacionales, Sr. Barney Pityana; €l Presidente de la Comision de Derechos
Humanos de Maawi, Sr. Alfred Nsope; la Comisionada Jefa de la Comision de Derechos
Humanos del Canad4, Sra. Michelle Falardeau-Ramsay; €l representante del Director del Centro
Danés paralos Derechos Humanos, Sr. George Ulrich; e Presidente del Consegjo Consultivo para
los Derechos Humanos de Marruecos, Sr. Driss Dahak; € Presidente de la Comision Nacional
de Derechos Humanos de Togo, Sr. Komi Gnondoli; € Presidente de la Comision Nacional de
Derechos Humanos de Rwanda, Sr. Gasana Ndoba; el Presidente de la Comision Nacional de
Derechos Humanos de Madagascar, Sr. Justin Rakotoniding; la Presidenta de la Comision de
Derechos Humanos de Filipinas, Sra. Aurora P. Navarrete-Recing; el Defensor del Pueblo de
Colombia, Sr. Eduardo Cifuentes; el Presidente de la Comision de Derechos Humanos de

Sri Lanka, Sr. Faiuz Mustapha; el Presidente de la Comision Naciona de Derechos Humanos de
Nigeria, Magistrado Uche Omo; el Presidente de la Comision Nacional de Derechos Humanos 'y
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Libertades del Camerun, Sr. Solomon Nfor Gwei; el Conciliador paralas Relaciones Raciales de
Nueva Zelandia, Sr. Gregory Fortuin; el Comisionado Interino sobre Discriminacion Racial,
Comision de Justicia Social paralos Aborigenesy los Islefios del Estrecho de Torres, Comision
de Derechos Humanos e Igualdad de Oportunidades de Australia, Sr. William Jonas, y la
Vicepresidenta de la Comision Consultiva Naciona de Derechos Humanos de Francia,

Sra. Martine Valdes-Boulouque.

38. También en la 142 sesidn, hizo una declaracion en gercicio de su derecho de respuesta el
representante del Sudan.

39. Enlal52sesion, celebradael 5 de septiembre, la Conferencia oy6 declaraciones del
Ministro de Cooperacién de Guinea, Excmo. Sr. Mory Kaba; la Secretaria Adjunta de la
Presidencia paralos Asuntos de la Mujer de Guatemala, Excma. Sra. Gloria Dominga Tecun
Canil; la Secretaria de Estado de Suiza, Excma. Sra. Claudia Kaufmann; laMinistra Adjunta de
Justiciay Cultos de Guinea Ecuatorial, Sra. Evangelina Filomena Oyo Ebule; el Subsecretario de
Asuntos Multilaterales y Especiales del Pert, Excmo. Sr. Hernan Couturier; el Asesor Especid
del Presidente de Suriname, Excmo. Sr. Willem Udenhout, y €l Senador Francis Garlawolu de
Liberia

40. Enlamismasesion hizo unadeclaracion el Sr. Mario Y utzis, miembro del Comité parala
Eliminacion de la Discriminacion Racial.

41. También enla152sesion, la Conferencia oyo declaraciones de la Vicepresidentade la
Comisién Federal Suiza contra el Racismo, Sra. Cecile Buhimann; la Presidenta Adjuntade la
Comision de Derechos Humanos de Sudéfrica, Sra. Shirley Mabusela; 1a Vicepresidentade la
Comisién Naciona de Derechos Humanos y Libertades Fundamentales del Niger, Sra. Mariama
Cisse; el Cuarto Comisionado de la Comision Naciona de Derechos Humanos de México,

Sr. Rodolfo Lara Ponte; la Ombudsman Adjunta contrala Discriminacion Etnica de Suecia,

Sra. Katri Linnga; el representante de la Comision Nacional de Derechos Humanos de la India,
Magistrado K. Ramaswamy; el Comisionado de la Comisién de Derechos Humanos de Uganda,
Sr. Joel Aliro-Omara; € Vicepresidente de la Comision Nacional de Derechos Humanos de
Grecia, Sr. L. A. Sicilianos; e Comisionado de la Comisiéon Permanente de Derechos Humanos
de Zambia, Sr. Lewis Changufu, y € Sr. Michael Farrell, miembro de la Comisién de Derechos
Humanos de Irlanda.

42. Enlal62sesion, celebradad 5 de septiembre, la Conferencia oyo declaraciones de la
Directora de la Comisién de Derechos Humanos de Fiji, Sra. Shaista Shameem; € Secretario
Permanente del Comité de Derechos Humanos del Senegal, Sr. Alioune Ndiaye; €l Director
General delaDefensoriadel Pueblo de Venezuela, Sr. German Saltron Negretti, y el Director de
la Comision de Derechos Humanos y Justicia Administrativa de Ghana, Sr. Kenneth Attafuah.

43. Enlamismasesion, la Conferencia oyo declaraciones de |os representantes de las
siguientes organizaciones no gubernamentales. International Steering Committee; International
Y outh Committee; Women's Caucus; Sexual Orientation Caucus; Linkage Caucus, Religious and
Spiritual Caucus; Education Caucus; International and Oecumenica Caucus; Disability Caucus,
African and African Descendants Caucus; Indigenous Peoples Caucus, Centro Tibetano pro
Derechos Humanos y Democracia (también en nombre de International Campaign for Tibet,
International Fellowship of Reconciliation and Worldview International Foundation);
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Organization for Defending Victims of Violence; Centro de Culturas Indiasy del Taller
Permanente de Mujeres Indigenas y Amazonicas del Perd; Mehr White Home; Suara Rakyat
Malaysia; Centre for Development Alternatives.

44. También enla 162 sesion hicieron declaraciones en gjercicio del derecho de respuestalos
representantes de Australia, China, Mauritania, Méxicoy e Senegal.

45. Enlal72sesion, celebrada el 6 de septiembre, la Conferencia oy declaraciones del
Ministro de Educacion y Culturadel Uruguay, Excmo. Sr. Antonio Mercader, y del jefedela
delegacion de Mali, Excmo. Sr. Louis Marie Bastide.

46. Enlamismasesion, hicieron declaraciones |os representantes de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Instituto de Mujeres Isldmicas del Iran; Asia Pacific Forum
on Women, Law and Development (Tailandia); All for Reparations and Emancipation
(AFRE-CURE); Al-Khoel Foundation; Fraternity Notre-Dame; Congreso Hispanico del Canadd;
Union de Escritores y Artistas de Cuba; Centro pro derechos de los roma europeos (Hungria);
Organization for the Solidarity of the Peoples of Asia, Africaand Latin America; International
Institute for Peace; Institute on Race, Health Care and the Law - University of Dayton (Estados
Unidos de América); International Save the Children Alliance; Human Rights Watch; World
Alliance of Reformed Churches; Amnistia Internacional; Grand Council of the Crees; Rights of
Children (Guyana); Guyana Human Rights Association; Te Kawa Maro-Maori Organization;
International Catholic Migration Commission; Asociacion de Derechos Humanos de Turquia;
Movimiento Indigena " Tupac Amaru"; Susila Dharma International Association; Asociacion
Proyecto Caribe (Costa Rica); Mujeres Peruanas Unidas en Argentina; Espacio Afro-Americano;
World Organization against Torture; Metis National Council.

47. También enla172sesion, hicieron declaraciones en gjercicio del derecho de respuestalos
representantes del Irag y Malasia.

48. Enlal182sesion, celebradael 6 de septiembre, hicieron declaraciones | os representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales. Fundacion ldeas (Chile); International
Confederation of Free Trade Unions; Fundacion Ecuatoriana de Accion y Educacion parala
Promocién de la Salud (Ecuador); World Evangelical Fellowship: Samiraddi; International
Centre for Human Rights and Democratic Development; Professional Institute for Advanced
Wound Recovery (Estados Unidos de América); International Federation of Social Workers;
Minority Rights Group; Red Europea contra el Racismo (Bélgica); Sikh Human Rights Group
(del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte); Conference of Non-Governmental
Organizations (CONGO); Asian Descendant Caucus, Caribbean Caucus; International Criminal
Justice Caucus; Race, Poverty and Globalization Caucus; Dalit Caucus; Palestinian Caucus;
Eastern and Central Europe Caucus; Girl Child Caucus; Labour Caucus; Cultural Diversity
Caucus,; Asia Pacific Caucus; International Indian Treaty Council; Franciscans International
(también en nombre de varias otras organizaciones no gubernamental es); Interfaith International
(también en nombre de Forum against Islamophobia and Racism (Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte)); Sovereign Union of Aboriginal Peoples of Australia (Australia); Congres
mondial Amazigh (Francia); CISM-Veneto; Inclusion International (International League of
Societies for Persons with Mental Handicap); Academia Mexicana de |os Derechos Humanos;
World Sindhi Institute (Estados Unidos de América).
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49. Enlal9sesion, celebradael 7 de septiembre, hicieron declaraciones | os representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales: World Confederation of Labour; African and
African Descendant Women's Caucus; Service Peace and Justice in Latin America; Women's
National Commission (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte); The 1990 Trust
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte); American Psychological Association;
Brahma Kumaris World Spiritual University; Africville Genealogy Society (Canadd); Physicians
for Human Rights; Marangopoul os Foundation for Human Rights; Association of Islamic
Women Researchers; Al-Haqg, Law in the Service of Man; Committee on Women, Population
and the Environment (Estados Unidos de América); World Federation of Democratic Y outh;
Centro Roma de Politicas Publicas "Aven amentza' (Rumania); Asociacion de Seguidoras de
Ahlul Bait; Pax Romana; African Canadian Coalition Against Racism (Canada); Women's
Health in Women's Hands; Nucleo de Estudos Negros (Brasil); Asociacion del pueblo chino pro
amistad con paises extranjeros (también en nombre de la Federaciéon China de Mujeres);
Sociedad China parala Promocién del Programa Guangcai (también en nombre de la Asociacion
pro Naciones Unidas de China); Christian International Possibilities Unlimited (Estados Unidos
de América); Centro de Estudos e Defensa do Negro do Para (Brasil); Unién de Asociaciones
Comunitarias Arabes - ITTUAH (también en nombre de ADALAH - Centro Juridico pro
Derechos de las Minorias Arabes en Israel (Israel); Universal Day of Hope Trust; Uni&o de
Negros pela Igualdade (Brasil); Pan-Africa Movement (Barbados NGO Committee for UN
World Conference); Y outh against Racism.
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Capitulo IV
INFORME DE LA COMISION PRINCIPAL

1. Ensuprimerasesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia aprobd la
organizacion de | os trabajos, publicada con la signatura A/CONF.189/3, que incluia el
establecimiento de la Comision Principal.

2. Ensusegundasesion plenaria, celebrada el 1° de septiembre de 2001, la Conferencia
aprobo el nombramiento del Sr. Claudio Moreno (Italia) como Presidente de la Comision
Principal.

3. LaComision Principal celebro tres sesiones, los dias 2, 7 y 8 de septiembre de 2001.
4. LaComision Principa tuvo ante si los documentos siguientes:

a)  Notadela Secretaria por la que se transmitia el reglamento provisiona de la
ConferenciaMundia (A/CONF.189/2) aprobado por la Conferencia en su primera
sesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001,

b) Notadel Secretario General por la que se transmitia el proyecto de programade
trabajo de la Conferencia Mundia (A/CONF.189/3) aprobado por la Conferencia en
su primera sesién plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001,

c) Notade Secretario Genera por la que se transmitia el proyecto de declaracion dela
ConferenciaMundial (A/CONF.189/4);

d) Notade Secretario Genera por la que se transmitiael proyecto de programade
accion de la Conferencia Mundial (A/CONF.189/5);

5. LaComision Principal, en su primera sesion, celebrada el 2 de septiembre de 2001, €ligid
por aclamacion alos siguientes miembros de laMesa:

Vicepresidentes. Sr. Alexander Slabi (Republica Checa)
Sr. Hernan Couturier (Pert)
Sr. Prasad Kariyawasam (Sri Lanka)

6.  Enlamismasesion, apropuestadel Presidente, la Comision Principal eligio por
aclamacion ala Sra. Ngjat Al-Hajjaji (Jamahiriya Arabe Libia) como Relatora.

7.  Enlamismasesion, la Comision Principal tomé nota de ladecision del Comité de
Redaccién de que €l proyecto de declaracion y el proyecto de programa de accion fueran
examinados por dos grupos de trabajo del Comité de Redaccion.

Examen del proyecto de declaracion y del proyecto de programade accidon

8. Enlasegundasesion, celebrada el 7 de septiembre, €l Presidente de la Comision Principal
anunci6 que el Comité de Redaccion seguiria examinando, por medio de sus grupos de trabajo,
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los parrafos del proyecto de declaracion y del proyecto del programa de accion que no se habian
aprobado todavia.

9. Enlatercerasesion, celebrada el 8 de septiembre, la Comision Principal examind los
proyectos de declaracion y de programa de accién convenidos en los dos grupos de trabajo del
Comité de Redaccion, presentados por €l Presidente de dicho Comité. La Comision Principal
tuvo ante si los parrafos aprobados por €l Grupo de Trabajo sobre € proyecto de declaracion, que
figuran en los documentos A/CONF.189/L.2 y L.2/Add. 1 y en un documento sin signatura, y los
parrafos aprobados por €l Grupo de Trabajo sobre el programa de accion, que figuran en los
documentos A/CONF.189/L.3 y L.3/Add. 1 a3y en un documento sin signatura.

10. Enlamismasesion, laComisién Principal examind 'y aprobd los parrafos nuevos
siguientes, presentados por € Presidente de la Conferencia como resultado de consultas. Esos
parrafos fueron incorporados posteriormente en € proyecto de declaracion y en el proyecto de
programa de accion.

Parraf os sobre cuestiones del pasado

"DECLARACION Y PROGRAMA DE ACCION

Origenes, causas, formasy manifestaciones contempor aneas de r acismo,
discriminacion racial, xenofobia e intolerancia conexa

(Sustituye los parrafos 10 a 18)

Parr. 10: Reconocemos que la esclavitud y latrata de esclavos, en particular la
trata transatlantica, fueron tragedias atroces en la historia de la humanidad, no solo por
su aborrecible barbarie, sino también por su magnitud, su carécter organizado y,
especiamente, su negacion de la esencia de las victimas, y reconocemos asimismo que
laesclavitud y latrata de esclavos, especiamente |a trata transatl antica de esclavos,
congtituyen, y siempre deberian haber constituido, un crimen de lesa humanidad y son una
de las principal es fuentes y manifestaciones de racismo, discriminacion racial, xenofobiay
formas conexas de intolerancia, y que los africanos y afrodescendientes, los asi@ticosy las
personas de origen asiatico y los pueblos indigenas fueron victimas de esos actos y
contindian siéndolo de sus consecuencias.

Parr. 11: LaConferenciaMundial reconoce que €l colonialismo hallevado al
racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, y que
los africanos y |os afrodescendientes, las personas de origen asiético y los pueblos
indigenas fueron victimas del colonialismo y contintian siéndolo de sus consecuencias.
Reconocemos |os sufrimientos causados por el colonialismo y afirmamos que, dondequiera
y cuandoquiera gque ocurri6, debe ser condenado y ha de impedirse que ocurra de nuevo.
Lamentamos también que |os efectos y |a persistencia de esas estructuras y practicas se
cuenten entre |os factores que contribuyen a desigual dades sociales y econdémicas
duraderas en muchas partes del mundo de hoy.

Parr. 12: LaConferenciaMundia reconoce que €l apartheid y € genocidio, en
derecho internacional, constituyen crimenes de lesa humanidad y son fuentesy
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manifestaciones principal es de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas
de intolerancia, reconoce los indecibles males y sufrimientos causados por esos actos, y
afirma gque dondequieray cuandoquiera que ocurrieron, deben ser condenados y ha de
impedirse que ocurran de nuevo.

Establecimiento de recursosy medidas eficaces de reparacion,
resar cimiento, indemnizacion y de otra indole a nivel nacional,
regional einternacional

Parr. 116: LaConferenciaMundial reconoce y lamenta profundamente los masivos
sufrimientos humanosy € tragico padecimiento de millones de hombres, mujeres y nifios
causados por la esclavitud, latrata de esclavos, latrata transatlantica de esclavos, €
apartheid, el colonialismo y e genocidio, hace un llamamiento alos Estados interesados
para que honren lamemoria de las victimas de pasadas tragedias y afirma que dondequiera
y cuandoquiera que ocurrieron deben ser condenados y ha de impedirse que ocurran de
nuevo. LaConferencia Mundial lamenta que esas practicas y estructuras politicas,
socioeconomicas y culturales hayan causado el racismo, la discriminacion racid, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia.

Parr. 117: LaConferenciaMundia reconoce y lamenta profundamente los
indecibles sufrimientos y males infligidos a millones de hombres, mujeres y nifios como
resultado de la esclavitud, latrata de esclavos, latrata transatlantica de esclavos, €
apartheid, el genocidio y pasadas tragedias. La ConferenciaMundia observatambién que
algunos Estados han tomado lainiciativa de pedir perdon y han pagado una indemnizacion,
en |os casos procedentes, por las graves y masivas viol aciones perpetradas.

Parr. 118: Con miras adar por clausurados estos negros capitulos de la historiay
como medio de reconciliacion y cicatrizacion de las heridas, invitamos a la comunidad
internacional y a sus miembros a que honren la memoria de las victimas de esas tragedias.
La Conferencia Mundial observa también que se han tomado algunas iniciativas para
lamentar 1o sucedido, expresar remordimiento o pedir perdon, hace un [lamamiento a
quienes todavia no hayan contribuido arestablecer la dignidad de las victimas para que
encuentren la manera adecuada de hacerlo y, en este sentido, expresa su agradecimiento a
los Estados que ya lo han hecho.

Parr. 119: LaConferenciaMundial, consciente de la obligacién moral que tienen
todos los Estados interesados, hace un [lamamiento a esos Estados a fin de que adopten
medidas adecuadas y eficaces para que cesen y se inviertan las consecuencias duraderas de
esas practicas.

Parr. 121: LaConferenciaMundial reconoce las consecuencias de las formas
pasadas y contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia e intolerancia
conexa en cuanto graves desafios ala paz y la seguridad mundiales, la dignidad humanay
el goce de los derechos humanosy |as libertades fundamental es de muchas personas en €
mundo, en particular africanos, afrodescendientes, personas de origen asiético y pueblos
indigenas.



-26-

Parr. 122: Inspirada en los principios enunciados en la Declaracion del Milenioy en
el reconocimiento de que tenemos la responsabilidad colectiva de defender |os principios
de ladignidad humana, laigualdad y la equidad y de garantizar que la mundializacion
Ilegue a ser una fuerza positiva para todos los pueblos del mundo, la comunidad
internacional se compromete atrabajar en pro de la beneficiosaintegracion de los paises en
desarrollo en la economia mundial, que combaten su marginalizacion y estén determinados
alograr el crecimiento econdmico acelerado y el desarrollo sostenible y erradicar la
pobreza, ladesigualdad y las privaciones.

Parr. 123: LaConferenciaMundia subraya que recordar los crimenes o injusticias
del pasado, cuandoquieray dondequiera que ocurrieron, condenar inequivocamente las
tragedias racistas y decir laverdad sobre la historia son elementos esenciales parala
reconciliacién internacional y la creacién de sociedades basadas en lajusticia, laigualdad
y lasolidaridad.

Parr. 124. LaConferenciaMundial reconoce los esfuerzos de |os paises en
desarrollo, y, en particular, el compromiso y la determinacion de los dirigentes africanos
para abordar seriamente los desafios de la pobreza, €l subdesarrollo, la marginacion, la
exclusion socia, las disparidades economicas, lainestabilidad y lainseguridad, mediante
dispositivos tales como la Nueva Iniciativa africanay otros mecani smos innovadores como
el Fondo Mundial de Solidaridad parala Erradicacion de la Pobreza, e insta alos paises
desarrollados, alas Naciones Unidas y sus organismos especializados, asi como alas
instituciones financieras internacional es, a que proporcionen, por conducto de sus
programas operacionales, |os recursos financieros nuevos y adicionales que convenga en
apoyo de esas iniciativas.

Parr. 125: LaConferenciaMundial reconoce que estas injusticias historicas han
contribuido innegablemente ala pobreza, el subdesarrollo, la marginacion, laexclusion
social, las desigualdades econémicas, lainestabilidad y lainseguridad que afectan a
muchas personas en diferentes partes del mundo, sobre todo en los paises en desarrollo. La
Conferencia Mundial reconoce la necesidad de elaborar programas para €l desarrollo social
y econdmico de esas sociedades y la diaspora en €l marco de una nueva asociacion basada
en un espiritu de solidaridad y respeto mutuo en las siguientes esferas:

- Alivio deladeuds;

- Erradicacion de la pobreza;

- Creacion o fortalecimiento de instituciones democraticas,
- Fomento de lainversion extranjera directa;

- Acceso alos mercados;

- Intensificacion de los esfuerzos para al canzar |as metas acordadas
internacionalmente para las transferencias de asistencia oficial para el desarrollo
(AOD) alos paises en desarrollo;



-27-

- Nuevastecnologias de lainformacion y la comunicacion (TIC) paracerrar la
brechadigita;

- Agriculturay seguridad alimentaria;
- Transferencia de tecnologia;
- Gobernanza transparente y responsable;

- Inversién en las infraestructuras de salud para hacer frente al VIH/SIDA, la
tuberculosisy el paludismo, en particular através del Fondo Mundial contrael
SIDA y parala Salud,

- Desarrollo de las infraestructuras;
- Desarrollo de los recursos humanos, incluido el fomento de la capacidad,;
- Educacion, capacitacion y desarrollo cultural;

- Adgistenciajuridica mutua parala repatriacion de fondos obtenidos y transferidos
(acumulados) ilegalmente, de conformidad con los instrumentos nacionales e
internacionales;

- Tréficoilicito de armas pequefias y armas ligeras;

- Redtitucion de objetos de arte, artefactos histéricos y documentos a sus paises de
origen, de conformidad con los acuerdos bilaterales o instrumentos
internacionales;

- Tratade personas, en particular de mujeresy nifios;

- Facilitacion del ansiado regreso y reasentamiento de los descendientes de los
esclavos africanos.

Parr. 126: LaConferenciaMundia instaalasinstituciones financierasy de
desarrollo internacionales y alos programas operacionales y organismos especializados de
las Naciones Unidas a que den mayor prioridad y asignen recursos financieros adecuados a
los programas destinados a hacer frente alos problemas del desarrollo de los Estados y
sociedades afectados, en particular los del continente africano y la diaspora.

Parr. 127: LaConferenciaMundial saludalos esfuerzos que la Organizacion de las
Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Culturarealizaen el marco del
Proyecto de la Ruta de |a Esclavitud, y pide que los resultados se pongan |o antes posible a
disposicion de la comunidad internacional.”
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Parraf os sobre e Oriente Medio vy cuestiones conexas

"PROYECTO DE DECLARACION

1.  Somos conscientes de que la historia de la humanidad esta repleta de grandes
atrocidades resultantes de viol aciones manifiestas de | os derechos humanos y pensamos
que puede aprenderse de la historia, rememorandola, para evitar futuras tragedias.

2. Recordamos que jamas debe olvidarse €l Holocausto.

3. Reconocemos con profunda preocupacion laintolerancia religiosa contra
algunas comunidades religiosas, asi como la aparicién de actos hostiles y de violencia
contra esas comunidades a causa de sus creencias religiosas y su origen racial o énico en
diversas partes del mundo, que limitan en particular su derecho a practicar libremente sus
creencias.

4.  Reconocemos también con profunda preocupacion el creciente antisemitismo e
islamofobia en diversas partes del mundo, asi como la aparicion de movimientos raciales y
violentos basados en el racismo e ideas discriminatorias contra las comunidades judia,
musulmanay arabe.

5. Somos conscientes de que la historia de la humanidad esta repleta de terribles
injusticias infligidas por lafalta de respeto alaigualdad de los seres humanos, observamos
con alarma laintensificacion de esas précticas en diversas partes del mundo e instamos a
las personas, sobre todo en situaciones de conflicto, a que desistan de laincitacion al
racismo, y del uso de expresiones despectivas y de estereotipos negativos.

6.  Nos preocupan los padecimientos del pueblo palestino sometido a ocupacion
extranjera. Reconocemos €l derecho inalienable del pueblo palestino alalibre
determinacion y al establecimiento de un Estado independiente, reconocemos €l derecho a
la seguridad de todos los Estados de laregién, incluido Isragl, y hacemos un [lamamiento a
todos |os Estados para que apoyen €l proceso de paz y lo lleven a una pronta conclusion.

7.  Pedimosunapaz justa, general y duraderaen laregion, en laque todos los
pueblos coexistan y disfruten de igualdad, justiciay derechos humanos internacionalmente
reconocidos, y seguridad.

8.  Reconocemos el derecho de los refugiados aregresar voluntariamente a sus
hogares y bienes en condiciones de dignidad y seguridad, e instamos a todos los Estados a
gue faciliten este retorno.”

"PROY ECTO DE PROGRAMA DE ACCION

1.  Consideramos que todos |los conflictos y controversias deben ser resueltos por
medios pacificos y por e didogo politico. Hacemos un Ilamamiento atodas las partes
implicadas en esos conflictos a que hagan muestra de moderacién y respeten los derechos
humanosy el derecho internacional humanitario.
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2.  Exhortamos alos Estados a que, en lalucha contra todas las formas de racismo,
reconozcan la necesidad de oponerse a antisemitismo, el antiarabismo y alaislamofobia
en todo e mundo e instamos a todos |os Estados a que adopten medidas eficaces para
prevenir la aparicion de movimientos basados en €l racismo y en ideas discriminatorias
contra esas comunidades.

3. Encuanto alasituacion en el Oriente Medio, pedimos el fin delaviolenciay la
pronta reanudacion de las negociaciones, el respeto del derecho internacional humanitario
y de los derechos humanos, el respeto del principio de lalibre determinaciony € fin de
todos los sufrimientos, permitiendo asi a lsragl y alos palestinos reanudar el proceso de
paz y crecer y prosperar en un climade seguridad y libertad.”

11. Enlamismasesion laComision Principal también examind y aprobd un nuevo parrafo
propuesto por su Mesa a raiz de unas consultas. Dicho pérrafo se incorpor6 ulteriormente al
proyecto de declaracion:

"Reconocemos que el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia se producen por motivos de raza, color, lingje u origen nacional o
étnico y que las victimas sufren también multiples o agravadas formas de discriminacion
basada en otros motivos, entre los cuales figuran el sexo, €l idioma, lareligion, las
opiniones politicas o de otra indole, el origen social, la posicion econdmica, € nacimiento
u otras condiciones.”

12.  LaComision Principal sostuvo en lamisma sesion un debate de procedimiento acercade
los parrafos respecto de los cuales no se habia llegado a ningn consenso en € Comité de
Redaccién. Hicieron intervenciones los representantes de Armenia, Bélgica (en nombre de la
Union Europea), Bosniay Herzegovina, € Canadd, Egipto, |os Emiratos Arabes Unidos, Esparia,
la Federacion de Rusia, Filipinas, laIndia, Iran (Republica lsldmica del), Kenya, € Libano,
México, el Pakistan, la Republica Arabe Siriay Turquia

13. El representante de la Replblica Arabe Siria propuso que la Comision Principal examinase
el parrafo 30 del preambulo y €l parrafo 33 de la parte dispositiva del proyecto de declaracion,
asi como el parrafo 179 de la parte dispositiva del proyecto de programa de accion, contenidos
en los documentos A/CONF.189/4 y A/CONF.189/5.

14. El representante del Asesor Juridico hizo unas aclaraciones acerca del procedimiento
aplicable alos parrafos del proyecto de declaracion y del proyecto de programa de accion que
aln seguian pendientes.

15. El Sr. Slabi, Vicepresidente, paso a ocupar la Presidencia. El Presidente sugirio que la
Comision Principal adoptase los parrafos que habian sido aprobados en todo o en parte por 1os
dos grupos de trabajo y por € Comité de Redacciony los remitiese al Pleno de la Conferencia
para que los examinase y aprobase, y que los parrafos o partes de parrafos que no habian sido
aprobados se suprimiesen de los documentos de ambos grupos de trabajo y del Comité de
Redaccion.

16. Enlamismasesion el representante del Asesor Juridico de las Naciones Unidas hizo unas
aclaraciones sobre los articulos 26, 34 y 44 del reglamento de la Conferencia.
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17. Envirtud del articulo correspondiente del reglamento de la Conferencia, €l representante
del Brasil propuso en la misma sesién que la Conferencia no tomase ninguna decision sobre los
parrafos que no habian sido examinados o no habian sido aprobados por 10s grupos de trabajo.

L os representantes de Argeliay de la Repuiblica Arabe Siria se opusieron alamocion, afavor de
lacual hablo €l representante de Nueva Zelandia. El representante del Brasil retird la mocion.

18. Enlamismasesion € representante de Bélgica (en nombre de la Unidn Europea) presentd
de nuevo lamocion. Hablaron afavor de ellalos representantes de la Argentinay de la
Federacion de Rusia. Hicieron intervenciones contrala mocion los representantes de la
Republica Arabe Siriay de la Republica de Sudafrica.

19. A peticion del representante de Australia, se procedié a votacién nominal sobre lamocion,
gue quedd aprobada por 51 votos contra 37 y 11 abstenciones. El resultado de la votacion fue e
siguiente:

Votosafavor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria,
Canad, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Dinamarca, El Salvador,
Eslovaguia, Eslovenia, Espafia, Federacion de Rusia, Fiji, Finlandia,
Francia, Gabon, Ghana, Guatemala, Honduras, Hungria, Irlanda, Italia,
Japon, laex Republica Y ugoslava de Macedonia, Letonia, Liechtenstein,
Luxemburgo, México, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bgjos, Perq,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte,
Republica Checa, Republica Democratica del Congo, Rumania, Santa
Sede, Suecia, Suiza, Turquia, Uruguay, Venezuela, Yugosavia.

Votos en contra: Afganistan, Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Barbados, Burkina Faso,
China, Cuba, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Indonesia, Iran
(Republica lslamicadel), Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait,
Libano, Maasia, Mauricio, Mauritania, Namibia, Nigeria, Oman,
Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Repuiblica Unida de Tanzania,
San Vicentey las Granadinas, Sierra Leona, Sudéfrica, Sudan, Trinidad y
Tabago, Tunez, Tuvau, Uganda, Viet Nam, Zambia.

Abstenciones.  Armenia, Azerbaiyan, Bosniay Herzegovina, Ecuador, Filipinas, India,
Kenya, Senegal, Seychelles, Singapur, Togo.

20. Losrepresentantes de la Santa Sede, Argelia, Bélgica (en nombre de la Union Europed),
laRepublica Arabe Siriay la Jamahiriya Arabe Libiaintervinieron en la misma sesion para
explicar su voto después de la votacion.

21. Enlamismasesion, laComision Principal decidio adoptar |os parrafos o partes de parrafos
aprobados por |os dos grupos de trabajo y e Comité de Redaccién, suprimir los parrafos o partes
de parrafos que no habian sido aprobados por |os dos Grupos de Trabajo y el Comité de
Redaccién, y remitir los textos modificados del proyecto de declaracion y del proyecto de
programade accion a Pleno de la Conferencia para que |os examinase.
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Capitulo V
INFORME DEL COMITE DE REDACCION

1. Enlaprimerasesion plenaria, celebrada el 31 de agosto de 2001, la Conferencia aprobo la
organizacion de sus trabajos, tal como figuraba en el documento A/CONF.189/3, incluido €l
establecimiento del Comité de Redaccion.

2. También en la primera sesion plenaria, |a Conferencia aprobd la propuesta de nombrar
Presidente del Comité de Redaccion a Sr. Ali Khorran (Republica lslamicadel Iran).

3.  El Comité de Redaccion celebr seis sesiones, del 31 de agosto al 7 de septiembre de 2001.
4.  El Comité de Redaccion tuvo alavista los siguientes documentos:

a)  Unanotadela Secretariapor la que se transmitia el reglamento provisional dela
ConferenciaMundial (A/CONF.189/2), aprobado por la Conferencia en la primera
sesion plenaria, € 31 de agosto de 2001,

b) Unanotadel Secretario General por laque se transmitiae proyecto de programa de
trabgjo provisional de la Conferencia (A/CONF.189/3), aprobado por la Conferencia
en laprimerasesion plenaria, el 31 de agosto de 2001;

c) Unanotade Secretario Genera por lague se transmitia el proyecto de declaracién
dela ConferenciaMundia (A/CONF.189/4);

d) Unanotade Secretario Genera por laque transmitiad proyecto de programade
accion de la Conferencia Mundial (A/CONF.189/5).

5.  El Comité de Redaccion, en su primera sesion, celebrada el 31 de agosto de 2001, aprobd
el nombramiento del Sr. John Dauth (Australia) como Vicepresidente/Relator.

6. Enlamismasesion, e Comité de Redaccion establecio dos grupos de trabajo para que
examinaran el proyecto de declaracion y el proyecto de programade accion. El 31 de agosto,

el Grupo de Trabajo sobre €l Proyecto de Programa de Accion eligio Presidente/Relator a

Sr. Bonaventure M. Bowa (Zambia). El 1° de septiembre, el Grupo de Trabajo sobre el Proyecto
de Declaracion €ligio Presidente/Relator al Sr. Marc Bossuyt (Bélgica).

7.  Ensusegundasesion, celebrada el 2 de septiembre, el Comité de Redaccion fue informado
sobre el resultado de la sesion de la Mesa de la Conferencia cel ebrada ese mismo dia, incluido el
nombramiento de facilitadores para tres cuestiones dificiles, las relativas alas victimas, al pasado
y a Oriente Medio. También se examinaron los métodos de trabajo de los grupos.

8. Ensutercerasesion, celebrada el 6 de septiembre, el Comité de Redaccion evalud los
avances hechos por los dos grupos de trabajo. Se decidio que los dos grupos seguirian
reuniéndose para terminar su labor.
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9. Ensucuartasesion, celebradael 7 de septiembre, el Comité de Redaccion evalud los
avances hechos por los dos grupos de trabgjo. El Sr. Marc Bossuyt, Presidente/Relator del
Grupo de Trabajo sobre el Proyecto de Declaracion, y €l Sr. Bonaventure M. Bowa,
Presidente/Relator del Grupo de Trabajo sobre e Proyecto de Programa de Accién, informaron
sobre la situacién en sus respectivos grupos. El Presidente del Comité de Redaccion,

Sr. Ali Khorram, también formulé una declaracion.

10. Ensussesiones quintay sexta, celebradas el 7 de septiembre, el Comité de Redaccion
examino varios parrafos del proyecto de programa de accion, en esperade que se notificarala
programacion de las sesiones de la Comision Principal y del Pleno, inicialmente planificadas
paralatarde del 7 de septiembre. Se decidio que el Grupo de Trabagjo sobre €l Proyecto de
Programa de Accion proseguiria su labor en lareunion de lanoche del 7 de septiembre.

También se decidio que el Grupo de Trabajo sobre €l Proyecto de Declaracion y el Grupo de
Trabajo sobre €l Proyecto de Programa de Accion se reunirian por separado en la mafiana del dia
siguiente, €l 8 de septiembre, parafinalizar su labor. Asimismo, se decidid que, cuando los dos
grupos hubiesen terminado su trabajo, el proyecto de declaracion y e proyecto de programade
accion, en su forma enmendada, se remitirian ala Comision Principal para un examen ulterior.
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Capitulo VI
INFORME DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

1. Ensuprimerasesion plenaria, €l 31 de agosto de 2001, la Conferencia, de conformidad
con €l articulo 4 de su reglamento, nombré una Comision de Verificacion de Poderes, sobre la
base de la Comision de Verificacion de Poderes de la Asamblea General de las Naciones Unidas
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, asaber: Bahamas, China, Ecuador,

Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Gabon, Irlanda, Mauricio y Tailandia.

2. LaComision de Verificacion de Poderes se reuni6 €l 4 de septiembre de 2001.
3. LaSra YolandaBike (Gabon) fue elegida Presidenta por unanimidad.

4.  LaComision tuvo ante si un memorando de la Secretaria de la Conferencia, de fecha 3 de
septiembre de 2001, relativo a las credenciales de |os representantes de los Estados en |a
Conferencia. Larepresentante del Asesor Juridico de las Naciones Unidas formul 6 una
declaracion en relacion con el memorando en la que, entre otras cosas, informo al Comité de
las credenciales y comunicaciones que se habian recibido después de la preparacion del
memorando.

5. Como seindicé en el parrafo 1 del memorando y en la declaracion formulada en relacion
con dicho memorando, en el momento de celebrarse la reunién de la Comision de Verificacion
de Poderes se habian recibido credencial es oficiales de representantes en la Conferencia, en la
forma estipulada en € articulo 3 del reglamento, procedentes de los 92 Estados siguientes:
Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Armenia, Austria, Bahrein, Barbados, Bhutén,
Botswana, Brunel Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Chad, China, Chipre,
Costa Rica, Cuba, Dinamarca, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia,
Espafia, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Francia, Gabon, Guatemala, Guinea,
Guinea Ecuatorial, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irag, Islandia, Jamaica, Japén,
Jordania, Kenya, Kuwait, laex Republica Y ugoslava de Macedonia, Lesotho, Letonia, Libano,
Liberia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México,
Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Niger, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Repuiblica Arabe Siria, Republica Centroafricana, Republica Checa, Replblica de Corea,
Republica de Moldova, Republica Democrética Popular de Corea, Republica Democratica
Popular Lao, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Santa Sede, Senegal, Singapur, Sudéafrica,
Sudan, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uruguay,
Viet Nam, Zimbabwe.

6. Como seindicé en el parrafo 2 del memorando y en la declaracion formulada en relacion
con dicho memorando, en el momento de celebrarse la reunién de la Comision de Verificacion
de Poderes se habia comunicado ala secretaria de la Conferencia por cable o fax del jefe de
Estado o de gobierno o del ministro de relaciones exteriores, o por una carta o nota verbal del
ministerio, embajada o misién permanente correspondiente, informacion relativa al
nombramiento de representantes en la Conferencia de los 78 Estados siguientes:. Afganistan,
Arabia Saudita, Argentina, Australia, Azerbaiyan, Bahamas, Bangladesh, Belarus, Bélgica,
Belice, Benin, Bolivia, Bosniay Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Camboya, Camerin, Canada,
Chile, Colombia, Comoras, Congo, Cote d'lvoire, Croacia, Ecuador, Egipto, Eritrea,
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Estados Unidos de América, Estonia, Finlandia, Gambia, Georgia, Ghana, Grecia,
Guinea-Bissau, Guyana, Iran (Republica lddmica del), Irlanda, Islas Salomon, Isradl, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Kazajstan, Kirguistan, Madagascar, Maasia, Maawi, Mali, Malta,
Nepal, Nicaragua, Nigeria, Nueva Zelandia, Oman, Pakistan, Panamd, Paraguay, Peru, Qatar,
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Democratica del Congo,
Republica Dominicana, Rwanda, San Vicente y las Granadinas, Seychelles, SierraLeona,
Somalia, Sri Lanka, Tayikistan, Tunez, Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uganda, Venezuela, Y emen,
Y ugoslavia, Zambia.

7.  Habiendo examinado la cuestion de las credenciales del Afganistan, la Comision decidié
adoptar la posicion que habia adoptado 1a Comision de Verificacion de Poderes de la
Asamblea General en el quincuagésimo quinto periodo ordinario de sesiones.

8. LaPresidentarecomend6 que la Comision aceptara las credenciales de | os representantes
de todos los Estados miembros mencionados en el memorando de la secretaria de la Conferencia,
en e entendimiento de que las credenciales oficiales de |os representantes de | os Estados
mencionadas en el parrafo 6 del presente informe serian comunicadas a la secretariade la
Conferencialo antes posible.

9. A propuestade laPresidenta, la Comision aprobd e siguiente proyecto de resolucion:

"La Comision de Verificacion de Poderes,

Habiendo examinado |las credencial es de | os representantes en la Conferencia
Mundial contrael Racismo de los Estados mencionados en el memorando de |a secretaria
de la Conferencia de fecha 3 de septiembre de 2001,

Acepta las credenciaes de los representantes de |os Estados de que se trata, con
sujecion aladecision que figuraen el parrafo 7 del informe de la Comision de Verificacion
de Poderes."

10. El proyecto de resolucion propuesto por la Presidenta fue aprobado sin votacion.

11. A continuacién, la Presidenta propuso ala Comision que recomendaraal Pleno de la
Conferencia que aprobase un proyecto de resolucion (véase € parrafo 12). Lapropuestafue
aprobada sin votacion.

12. Envistadelo que antecede, el presente informe se remite ala Conferencia Mundial contra
el Racismo.

Recomendacién de la Comision de Verificacion de Poderes

13. LaComision de Verificacion de Poderes recomienda a Pleno de la Conferencia Mundial
contra el Racismo que apruebe & proyecto de resolucién siguiente:
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"Credenciaes de los representantes en la
Conferencia Mundial contra el Racismo

La ConferenciaMundial contrael Racismo,

Habiendo examinado el informe de la Comision de Verificacion de Poderesy la
recomendacion que figuraen € informe,

Aprueba e informe de la Comision de Verificacion de Poderes.”

M edidas adoptadas por la Conferencia

14. Enlal16?sesion plenaria, celebradael 5 de septiembre de 2001, la Conferencia examing el
informe de la Comision de Verificacion de Poderes (A/CONF.189/11).

15. Enlamismasesion, € representante de Turquia hizo una declaracion en relacion con el
informe de la Comision de Verificacion de Poderes.

16. LaConferenciaaprobd el proyecto de resolucion recomendado por la Comisién en su
informe. El texto figuraen laseccion C del capitulo I, resolucion 1.
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Capitulo V1I

APROBACION DEL DOCUMENTO FINAL
Y DEL INFORME DE LA CONFERENCIA

1. Enla20?sesion plenaria, celebrada el 8 de septiembre de 2001, la Conferencia examing el
tema 10 de su programa, titulado "Aprobacion del documento final y del informe dela
Conferencia'. LaConferenciatuvo ante si los siguientes documentos, que habian sido
aprobados por la Comision Principal y remitidos a Pleno para un examen ulterior: € proyecto
de declaracion (A/CONF.189/L.2 y Add.1 y un documento sin signatura que contenialos
parrafos aprobados) y el proyecto de programa de accion (A/CONF.189/L.3y Add.1 a3y un
documento sin signatura), asi como dos documentos sin signatura que el Presidente de la
Conferencia habia presentado ala Comision Principal .

2.  Antesdelaaprobacion dd proyecto de declaracion y del proyecto de programa de accion,
formularon declaraciones y reservas |os representantes de Australia, Bélgica (en nombre de la
Union Europea), el Canadd, Chile, e Ecuador (también en nombre del Brasil, el Canad4, Chiley
Guatemala), la Republica Arabe Siria, |a Replblica lsamicadel Irany Suiza. A peticion delos
participantes se reproducen a continuacion los textos integros de las declaraciones y reservas.

3.  El representante de Australia formul 6 la declaracion siguiente:

"Australia rechaza de manerainequivoca €l racismo en todas susformasy se ha
comprometido a adoptar firmes medidas para combatirlo en todos los niveles, tanto en €l
plano nacional como en €l internacional. Ello sereflgjé en el planteamiento que
adoptamos en esta Conferencia Mundial.

Lamentamos haber mal gastado tanto tiempo en discusiones amargas y disgregadoras
sobre cuestiones que no han contribuido en modo alguno a hacer avanzar |a causa de la
lucha contra el racismo. Esto ha sido particularmente patente en el debate acerca del
Oriente Medio. A pesar de los grandes esfuerzos de muchas delegaciones, incluidalade
Australia, parallegar aun texto equilibrado, las referencias al Oriente Medio se han
formulado en términos que no ayudaran en nada alograr una mayor paz en esa agitada
region ni aavanzar en la consecucion de los objetivos de esta Conferencia.

El debate sobre muchas otras cuestiones también ha sido polarizado y recriminatorio.
Esas discusiones fueron la antitesis misma de los objetivos de la Conferenciay
decepcionaron profundamente a muchos participantes gubernamentales y no
gubernamental es que tantas esperanzas habian puesto en esta Conferencia.

Australia desea reconocer, sefiora Presidenta, sus denodados esfuerzos por llegar a
resultados positivos. A pesar del trabajo incansable de la Presidencia, otros estuvieron mas
interesados en defender intereses estrechos, a expensas del 1ogro de unos buenos resultados
globales.

En cuanto al texto que estamos por aprobar, tenemos algunas reservas concretas que
quisiéramos hacer constar en acta, de la misma manera que |o solicitd la delegacion del
Canada. Enrelacion con el segundo parrafo 5 de su texto sobre e Oriente Medio,
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mi delegacion cree que ese parrafo trata de una situacion politicay no debe figurar entre
los resultados de la Conferencia Mundial, que se refiere a racismo, la discriminacion
racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia.

En cuanto a parrafo 7 del texto sobre el Oriente Medio, mi delegacion cree que €l
lenguaje utilizado socava los acuerdos al canzados entre Isragl y la Organizacion de
Liberacion de Palestina, como representante del pueblo palestino, que desea lograr una
solucion justa al problema de los refugiados, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, mediante negociaciones directas para resolver todas las
cuestiones pendientes sobre el estatuto final.

Australiaes un pais cuyo buen gobierno y cuyas solidas tradiciones e instituciones
democréticas se derivan directamente de su historia colonial. En relacion con € texto
acerca del pasado, expresamos por o tanto nuestra grave preocupacion por € uso de los
mismos términos, en los parrafos 11 y 116, para condenar el colonialismo que los que se
emplean en el parrafo 12 para condenar € apartheid y € genocidio.”

El representante de Bélgica (en nombre de la Union Europea) hizo la declaracion siguiente:

"En 1978, la Conferencia General de la UNESCO proclamé por unanimidad que
"Todos |os seres humanos pertenecen alamisma especie”. Esto esfundamental.
Con doctrinas que afirman o contrario se haintentado justificar algunas de las tragedias
mas atroces y vergonzosas de la historia de la humanidad, como el Holocausto y también el
apartheid. En muchos documentos de consenso de las Naciones Unidas se ha afirmado la
unidad fundamental de la raza humana.

En € articulo 1 de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacion Racial se afirma que es discriminacion racial "toda distincion,
exclusion, restriccion o preferencia basada en motivos de raza, color, lingje u origen
nacional o énico". Nuestralabor agui consiste en promover laeliminacion dela
discriminacion racial. El concepto de raza puede ser Util, a efectos de aplicar la
Convencién, paraidentificar la base de esa discriminacion.

L os Estados miembros de la Unién Europea consideran que la aceptacion de
cualquier formulacién que implique la existenciade "razas' humanas distintas podria ser
interpretada como una medida retrograda, con la que se corre € riesgo de negar la unidad
delahumanidad. Y tampoco es necesario aceptar una formulacion de ese tipo para
identificar o combatir la discriminacion racial.

No cabe duda de que laraza humana es diversa. Los Estados miembros de laUnion
Europeavaloran ladiversidad. Dentro de nuestros Estados es fuente de cohesion social y
enriquecimiento cultural. Nuestra condenade la discriminacion racia y de las doctrinas
basadas en la superioridad racial esinequivoca.

Los Estados miembros de la Union Europea opinan que la terminol ogia existente
cubre ampliamente todas las diferencias y la diversidad entre las personas.
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L os Estados miembros de la Unién Europea rechazan firmemente toda doctrina que
proclame la superioridad racial, junto con las teorias o doctrinas que intentan determinar la
existencia de razas humanas distintas, asi como cualquier aceptacion implicita de esas
teorias o doctrinas que pueda derivarse del uso de lostérminos "raza"' o "racial" en la
Declaracion y €l Programa de Accién de la ConferenciaMundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia.

Esto no implicala negacion del concepto de raza como motivo de discriminacion,
ni la negacion de las manifestaciones de racismo y discriminacion racial, segun se definen
en el articulo 1 de la Convencion, que aln existen en todo el mundo.”

El representante del Canada formuld la declaracion siguiente:

"Por su lucha contra €l apartheid, Sudéfricaerael lugar més apropiado para celebrar
la Conferencia. El mundo sigue inspirandose en €l valor y la determinacion de la
poblacion de Sudafrica para aceptar sus diferenciasy construir una sociedad menos
exclusiva. Agradecemos al Gobierno de Sudéfrica su liderazgo y hospitalidad, y nos
comprometemos a seguir trabajando con é en la promocion y proteccion de todos los
derechos humanos y libertades. Asimismo, seguiremos considerando alas Naciones
Unidas como €l principal foro parael debate y la accion en estas importantes cuestiones.

Una ConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la Xenofobia
y las Formas Conexas de Intolerancia no es sélo un acto mas en el continuo teatro
itinerante de la diplomacia multilateral. Es mucho mas que eso, o deberia serlo.

Es por eso que & Canada perseverd y no abandond la Conferencia. Hicimos frente a
las disputas y alas divisiones por nuestro profundo sentido del deber ante las Naciones
Unidas, la comunidad mundial, los canadienses que habian confiado en nosotros para que
los representaramos aqui y 1os millones de personas de todo € mundo que viven en la
pobrezay |a desesperanza a causa del racismo.

No estamos satisfechos de esta Conferencia. No se consagro suficiente tiempo a
promover sus objetivos, es decir, aelaborar estrategias orientadas al futuro y alaaccion
para erradicar |as numerosas formas de discriminacion que existen actua mente.

En cambio, se dedicd demasiado tiempo a un asunto que no correspondia tratar aquii.

Si el Canada aln esta aqui, hoy, es porque quiso hacer oir su voz de condenaalos
intentos hechos en esta Conferencia de restar legitimidad a Estado de Israel y de
deshonrar lahistoriay €l sufrimiento del pueblo judio. Creemos, y lo hemos dicho en los
términos més claros posibles, que no fue apropiado -que fue un error- tratar e conflicto
entre los palestinos e Israel en este foro. Hemos dicho, y seguiremos diciendo, que toda
iniciativa que se presente en cualquier foro -todo proceso, declaracion o formulacion- que
no sirva para hacer avanzar una paz negociada que brinde seguridad, dignidad y respeto a
la poblacién de laregidn es, y seguird siendo, inaceptable para el Canada.
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Por ello, ladelegacion del Canada hace constar sus més enérgicas objecionesy se
disocia integramente de todo texto de este documento que se refieradirectao
indirectamente ala situacion del Oriente Medio. Declaramos firmemente que ese texto es
ultravires; no corresponde a la competenciani al mandato de esta Conferencia.

Por ggemplo, € parrafo 7 vaa meollo mismo de lalegitimidad del Estado de Isradl.
Leido en el contexto del Oriente Medio, que es como creemos que debe leerse, la palabra
"Isragl" estaimplicita. Por lo tanto, laformulacion relativaal derecho al regreso de los
refugiados no es coherente con laresolucién 194 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas.

Este parrafo equivale a un llamamiento a que se violen unilateralmente los acuerdos
de paz convenidos. Su aplicacion seriaincompatible con el acuerdo entre las partes de que
el regreso de los refugiados se efectuard de conformidad con un arreglo final negociado.

Como tal, es unaintrusion indtil e irresponsable de parte de esta Conferencia en uno
de los conflictos més peligrosos del mundo. Ademas, como seindicé en el proyecto de
documento, el Canada creiay sigue creyendo que es perfectamente apropiado que la
declaracién contenga una referencia independiente y no vinculada ala necesidad de que
todos combatamos el antisemitismo. El Canada vino a esta Conferencia con posturas muy
claras sobre |o que es importante para nosotros. No sacrificaremos nuestros principios ni
distorsionaremos la politicaimparcia gue desde hace mucho tiempo mantenemos con
respecto a conflicto del Oriente Medio.

El Canadalamenta que la Conferencia Mundial no haya sido capaz de reconocer que
existe unarelacion estrecha, a veces indisociable, entre la discriminacion basadaen la
religion y el idiomay la que se funda en el racismo y la xenofobia.

Esto resulta particularmente deplorable si se recuerda que en 1994 la Asamblea
Genera de las Naciones Unidas, en laresolucion por la que proclamd el Tercer Decenio de
Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial, expresd su profunda preocupacion
por latendenciaactua del racismo a convertirse en practicas discriminatorias fundadas en
lareligion, e idioma, lanacionalidad o la cultura. En este sentido, consideramos que la
ConferenciaMundial ha dado un importante paso atras. Llegados a este punto,
quisiéramos subrayar que, parael Canadé, la discriminacién maltiple por "otros motivos"
incluye la orientacion sexual, la discapacidad y las barreras culturales.

En cuanto ala cuestion de lasinjusticias del pasado, que quede muy claro: el Canada
considera que latrata transatlantica de esclavos fue moralmente repugnante y es una
mancha en la historia de la humanidad.

Con respecto a texto relacionado con esta cuestion, el Canada quisieradgjar clara
constancia de que entiende que € parrafo 10 de la Declaracion significa que una
esclavizacion generalizada y sistematica de la poblacion civil hoy dia constituye un crimen
contralahumanidad, y que si |atrata transatlantica de esclavos tuvieralugar hoy dia seria
un crimen contra la humanidad.
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Ademas, e Canada entiende, con respecto alos parrafos 117, 118y 119 de la
Declaracion, que lalegislacion internacional no prevé el derecho a una reparacion por
actos historicos que no eran ilegales en el momento en que se cometieron.

Por estos motivos, el Canada pide que quede constancia de esta declaracién en las
actas de la Conferencia, y que sus reservas se recojan explicitamente en el informe final de
la Conferencia.”

El representante de Chile hizo la siguiente declaracion:

"La Conferencia de Durban ha estado marcada hasta € Ultimo momento por
dificultades y tensiones que son propias de la naturaleza de |os problemas que hemos
abordado. Aqui haestado €l centro de nuestra preocupacion: ladiversidad humana,
su riquezay sus conflictos. Sin embargo, debemos lamentar que la polarizacion en torno a
algunos temas haya impedido levantar nuestra mirada hacia el conjunto de |os objetivos
definidos por la Asamblea General cuando la convoco. Creemos que, a pesar del
dramatismo Yy las tragedias que implican algunos de €ellos, necesitdbamos mayor libertad
paradiscutir el conjunto de los problemas que nos desafian, particularmente para asumir
los nuevos riesgos y amenazas, simultdneamente con la modernizacion de | as herramientas
paraenfrentarlos. Estamos conscientes de que habria sido imposible asumir |os problemas
gue nos han ocupado sin enfrentar la complegjidad que acompana alahistoriade la
humanidad. Tanto en funcion de su propiainterpretacion, como del sufrimiento reiterado
de millones de seres, de las esperanzas siempre reiniciadas de un horizonte de igualdad y
justiciay del permanente intento de mujeres y hombres por construir una vida de mayor
calidad material y espiritual.

El compromiso de Chile con el proceso que condujo a Durban tuvo un testimonio
significativo en la Conferencia Regional de Santiago. En €lla, las Américas miraron a
interior de sus sociedades con perspectiva historica, sentido critico y voluntad politica.
Dealli e esfuerzo por inscribir nuestra especificidad americana, con sus dificultades y
esperanzas en este mundo global.

Parala delegacion de Chile fue prioritario incorporar en |os documentos finales los
plenos derechos de los pueblosindigenas. De esta manera, nuestro pais ha sido coherente
con los esfuerzos que los gobiernos democraticos vienen desplegando desde 1990.

El énfasis del Gobierno del Presidente Ricardo Lagos se ha orientado a profundizar el
reconocimiento de los derechos de nuestros puebl os originarios, a establecer laverdad
histérica sobre su aporte a desarrollo nacional y a superar € injusto tratamiento que
recibieron durante siglos, promoviendo su dignidad, su identidad y un auténtico desarrollo
en diversidad.

En esta Conferencia el tema de las victimas era el centro de nuestro quehacer.
No podria ser de otramanera. Un ideal humanista motiva el impulso integrador e
igualitario que enfrenta el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia. Reconocemos |os avances que aqui hemos hecho en la proteccion
de los derechos humanos de las victimas. Debemos lamentar, en todo caso, que no haya
sido posible llegar a un acuerdo que permitaidentificar los factores de discriminacion
agravada o multiple. Ello con € fin de impulsar acciones que respondan alas
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manifestaciones contemporaneas de racismo. Nos preocupa que lapobrezay la
discapacidad no pudieran singul arizarse adecuadamente en este contexto. Comprendemos
las dificultades que la enumeracion de factores puede plantear para algunas del egaciones,
pero nuestra responsabilidad es encontrar soluciones alos problemas del presente.

LaDeclaracion y el Programa de Accidn que aprobamos en el dia de hoy constituyen
un paso significativo en lalucha de la humanidad contra el racismo, la discriminacion
racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia. ES unaenorme victoria que
refuerzala universalidad de los derechos humanos y las responsabilidades nacionales y
colectivas para dar un adecuado seguimiento alos acuerdos de Durban.

El Gobierno de Chile agradece a Gobierno y al pueblo de Sudéfrica por su notable
esfuerzo y aporte al organizar y recibir esta Conferencia. Los sudafricanos seguiran
simbolizando lalucha por laigualdad y laidentidad.

Gracias ala Sra. Zuma por su esfuerzo, inteligencia, voluntad y valentia. Mucho de
nuestro éxito selo debemos aella

Por ultimo, nuestra gratitud a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos,
Sra. Mary Robinson. Su camino hasta Durban no ha sido facil. Ha estado sembrado de
miedos y fantasmas que tantas veces nos paralizan. Con su voluntad y dedicacion, en esta
Conferencia, intentamos exorcizarlos.

No quisiera concluir sin agradecer la presenciay contribucion que el mundo no
gubernamental ha hecho a este proceso. Su conscienciay su voz seran siempre €
testimonio de quienes activa o pasivamente sufren de las més diversas manifestaciones de
discriminacion e intolerancia.

Pido que se deje constancia de esta declaracion en las actas finales de esta
Conferencia."

El representante del Ecuador hizo la siguiente declaracion:

"Nuestra delegacion, integrada por representantes del Gobierno y la sociedad civil
(organizaciones no gubernamental es, pueblos indigenas y afrodescendientes), lamenta que,
apesar de las intensas gestiones realizadas conjuntamente por varios paises de laregion,
los parrafos 26, 27 y 51 del proyecto de declaracién, que hacen referencia al
reconocimiento de los pueblos indigenas y sus derechos, no hayan avanzado en su
contenido juridico y politico durante las negociaciones de la Conferencia Mundial contra el
Racismo.

Nuestra del egacién quiere reafirmar su compromiso con |os pueblos indigenas en la
aspiracion de que sus derechos sean reconocidos por los Estados. Al igual que los sectores
gue sufren de laexclusion y e racismo, nosotros aspiramos a que esta Conferencia
Mundial definacon claridad el racismo y sus consecuencias y asuma las responsabilidades
de los efectos de esta situacion en base a un programa de accién que permita superar sus
secuelas.
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La Republicadel Ecuador se define en su Constitucion como un Estado pluricultural,
multiétnico y multilingtie; con ello reconoce larealidad diversa de su composicion
nacional y también los derechos colectivos de los pueblosindigenas. Con estanueva
vision juridica, que parte de un nuevo pacto social, pretendemos superar € racismo y las
formas de exclusion que han sido impuestas desde la colonia.

Por ello, urgimos la conclusién y adopcién de la Declaracion de los Derechos de los
Pueblos Indigenas, en base a texto aprobado por la Subcomision de Promocion y
Proteccion de los Derechos Humanos en su resolucion 1994/45, y reconociendo
definitivamente |a categoria de puebl os indigenas.

Finalmente, invitamos a superar este estancamiento; en caso contrario estaremos
consagrando |a persistencia de la discriminacion hacia dichos pueblos.”

8.  El representante del Ecuador también hizo la siguiente declaracién en nombre del Brasil,
Chile, e Canada, Guatemalay el Ecuador:

"Muchos precedentes dentro del sistema de las Naciones Unidas establecen que la
orientacion sexual es una cuestion de derechos humanos. Tales precedentes se basan en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos (1948), en la que se proclama que todos los
seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos (art. 1), y son respaldados por
el principio de la Declaracion Universal de Derechos Humanos de que los derechos
humanos son indivisibles. También se basan en la Declaracion de Santiago de la
Conferencia Preparatoria Regional paralas Américas. Launiversalidad de los derechos
humanos se hace efectiva haciendo frente alos abusos y protegiendo alas victimas de la
discriminacion. Estos precedentes muestran gque las Naciones Unidas ya reconocen que la
orientacion sexual es una cuestion de derechos humanos'. En este contexto, subrayamos
los progresos realizados en materia de derechos humanos en el plano internacional,
gue establecen los principios de no discriminacion y de igualdad sin distinciones de
ningun tipo.

En esta Conferencia, una delegacion, apoyada por varias del egaciones més,
manifestd en términos inequivocos que la orientacion sexual es un aspecto de larealidad
humana del que no se puede seguir haciendo caso omiso y que requiere un analisis, una
discusion y un debate mas a fondo para contribuir a desarrollo de un consenso mundial
sobre la cuestion.

Por consiguiente, |as delegaciones del Ecuador, €l Brasil, Chile, el Canaday
Guatemala reafirman laimportancia del fortalecimiento y la promocién de |os derechos
humanosy de lalucha contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia, asi como del desarrollo, laaplicacion y € perfeccionamiento de

! EI Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales de las Naciones Unidas ha
sostenido, en toda su Observacion general N° 14 (2000), relativa al derecho al disfrute del mas
ato nivel posible de salud fisicay mental contenido en el Pacto Internaciona de Derechos
Econdmicos, Socialesy Culturales, que la orientacion sexual es una base prohibida de
discriminacion y tiene repercusiones sobre la salud.
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politicas y programas concretos para hacer frente de manera eficaz a unaformagrave de
discriminacion multiple, que se produce cuando € racismo, la discriminacion racid, la
xenofobiay otras formas conexas de intolerancia coinciden con la discriminacion basada
en la orientacion sexual ."

El representante de la Republica lslamicadel Iran formul6 la siguiente declaracion:
"En e nombre de Dios, Clemente y Misericordioso.

Quisiera comenzar expresando mi reconocimiento y profundo agradecimiento al
Gobierno y al pueblo de Sudéfrica por la calida acogida que han dispensado a nuestra
delegacion durante estaimportante Conferencia.

La delegacion de la Republica lssamicadel Iran, que ha concedido gran importancia
y dado lamas alta prioridad ala Conferencia Mundial contrael Racismo con la esperanza
de que se vea coronada por € éxito, se ha esforzado durante los dos Ultimos afios por
contribuir aalcanzar plenamente |os nobles objetivos de este historico aconteci miento.
Nuestra del egacién participd activamente en €l proceso preparatorio y participo en las
deliberaciones en un espiritu de cooperacion y buenafe. Nuestro pais acogio la
conferenciaregional de Asiaen Teheran esperando que la ConferenciaMundial seviera
coronada por €l éxito y launidad.

No obstante, en esta etapa final cuando €l pleno estd a punto de adoptar los
resultados de las prolongadas, complejas y delicadas deliberaciones y negociaciones, no
podemos ocultar nuestra decepcion e insatisfaccion por € inesperado giro que se ha
producido en los ultimos dias y que ha llevado stbitamente alaimposicion a unos paises
de las opiniones de otros. Debido a este enrarecido clima, la cuestion de Palestinay
Oriente Medio, que lacomunidad internacional considera prioritaria, ha quedado
marginada en esta Conferencia Mundial en la que se esperaba que se resolvieran las
injusticias del racismo y la discriminacion racial.

Todos los esfuerzos que han hecho los miembros de la Organizacién de la
Conferencia lsldmica para analizar ponderadamente las causas del oprimido pueblo
pal estino han sido en vano debido a climade intimidacion, amenazas y presiones que se
havivido. Por esarazdn, todos los parrafos relativos a Oriente Medio y ala cuestion
pal estina se han suprimido y han sido reemplazados por nuevos parrafos en los
documentos finales, pese ala oposicion de las partes interesadas. La falta de transparencia
y e uso de métodos antidemocréticos parainducir a Estados soberanos a aceptar ciertas
formul aciones e ideas sobre esta cuestion no tienen precedentes en la historiade las
reuniones y conferencias internacional es.

Por consiguiente, la Republica lslamicadel Irén se ve obligada a expresar su
decepcion por esta practicairracional y reprobable, y es de lafirme opinidn de que esta
lamentabl e tendencia no debe constituir un precedente para conferencias mundiales
futuras.

Ademés, aungue la Republica lsldmicadel Iran suscribe las partes restantes de los
documentos finales de |a presente Conferencia Mundial, no acepta los parrafos relativos a



10.

la cuestion de Palestinay el Oriente Medio que aparecen en los documentos finales de la
Conferencia. LaRepublicalsldmicadel Irdn considera que esta parte de la Declaracion y
Programa de A ccion de Durban no aborda los problemas fundamental es de la actual
situacion del Oriente Medio, particularmente en |os territorios pal estinos ocupados, y por
consiguiente no es justa, equilibradani creible. Es mas, en esa misma parte de los
documentos mencionados se omite deliberadamente toda referenciaalaesenciay la
magnitud de latragediay |os padecimientos del pueblo palestino.

Como ha hecho en € pasado, la Republica lssdmica ddl Iran sigue esforzandose por
lograr la plenarealizacion de todos | os | egitimos derechos del pueblo palestino, en
particular el derecho alalibre determinacion y a establecimiento de un Estado
independiente, con Jerusalén como capital, y €l derecho arecuperar todos |os territorios
ocupados, asi como el derecho de todos los refugiados a volver a su patria.

Por o que hace alos términos "Holocausto” y "antisemitismo” de la Declaracion y
Programa de Accion, entendemos por "Holocausto” € Holocausto judio en Europay
consideramos que & término "antisemitismo” se refiere tanto alos arabes como a
los judios.

Nuestro mensgje a pueblo palestino es claro y sencillo. Nunca negociaremos sus
legitimos derechos. Nos identificamos profunday totalmente con su causay su
padecimiento. Los pueblos del mundo no aceptaran las inhumanas politicas y practicas
israelies, que son claras manifestaciones de racismo y discriminacion. Las partes
pertinentes del documento final del Foro de organizaciones no gubernamental es presentado
ala ConferenciaMundial corroboran nuestra posicion. Estimamos que en esta
Conferenciano se ha prestado la atencion que merecen alos sufrimientos del pueblo
palestino ni a sus legitimos derechos, que han sido constante y flagrantemente violados por
la Potencia de ocupacion racistaalo largo de los tltimos 50 afios. Por consiguiente, |os
resultados de |la Conferencia a este respecto no pueden considerarse como un
verdadero logro.

En conclusion, solicito ala secretaria que incluya la totalidad de la presente
declaracion en € informe final de la Conferencia Mundial como posicion del Gobierno de
laRepublicaldamicadel Iran respecto de la Declaracion y Programa de Accion dela
ConferenciaMundial."

El representante de |a Replblica Arabe Siria formul 6 |a siguiente declaracion:

"Quisiera comenzar expresando mi agradecimiento al Presidente, a Gobiernoy a
pueblo de Sudafrica por haber acogido estaimportantisima Conferencia. Considero que la
celebracion de la Conferencia ha sido uno de los grandes logros de Sudéfrica.

Hubiera querido, como muchos de mis colegas, que esta Conferencia hubiera creado
un ambiente mucho mejor, especiamente en el sentido de lareconciliaciéon y launién de
todos para condenar €l racismo y la discriminacion racial en todas sus formas. Esperamos
gue en toda reunién como la actual que tengalugar en el futuro se mejoren el ambiente, las
declaraciones y la sinceridad de las del egaciones.
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Decimos esto porque estimamos que algunas intervenciones de ciertos del egados han
atizado los sentimientos racistas en vez de fomentar lareconciliacién. Todavia abrigamos
esperanzas y estimamos que esta Conferencia ha hecho grandes avances en lalucha contra
el racismo y la discriminaciéon racial.

Aungue Siria desearia unos textos mas explicitos, en especial sobre el Oriente Medio
-y me refiero alas practicas, no a una solucion politicapara el Oriente Medio e Isragl, pues
desde el comienzo he estado de acuerdo con |os colegas que decian que no estdbamos aqui
para encontrar una solucién- y aunque la Conferencia no es parte de un proceso de paz para
el conflicto arabe-isragli, no debemos olvidar que en los territorios arabes y pal estinos
ocupados se llevan a cabo practicas racistas. Ni que decir tiene que tenemos pruebas
documentales de la demolicién de casas, € uso de aviones F-16, de laexpulsion de
personas y del arrancamiento de arboles, en particular de olivos, del traslado, €l asedio y €
hambre gue sufren muchas personas, asi como de las muertes de nifios. todas esas son
practicas racistas y es obvio que Isradl lasllevaacabo. Sé, desde luego, que a algunos de
nuestros amigos y colegas del hemisferio occidental no les gusta este tipo de afirmaciones,
pero si no les gusta que se hable asi ¢por qué asisten a una Conferencia de este tipo?
No obstante, mi pais, mi delegacion, han cooperado y han hecho todo o posible para que
esta Conferencia se viera coronada por €l éxito; nos hemos esforzado para encontrar
formul aciones adecuadas que todos pudieran suscribir, en vez de las que nos satisficieran a
NOSOLtros.

Quisiera sefialar que no hemos vacilado en sumarnos a proyecto de declaracion que
se nos ofreci6 en vez de a texto, o texto oficioso islamico, porque queriamos consolidar la
posicion firme de Sudéfrica como anfitriona de esta reunion y convencer alos demés de
gue todos los que asistimos a esta Conferencia estamos cooperando para que tenga éxito.
Los que seretiraron de la Conferenciala sabotearon, o intentaron sabotearla, pese alas
explicaciones o pretextos que usaron, y nadie deberia haber obrado asi. Nosotros, sin
embargo, hicimos todo o posible para que fuera un éxito porque tenia lugar en Sudéfrica.

S0l o tengo una observacion que hacer sobre el documento que se nos ha presentado.
Esa observacion se refiere ala comprension y a fondo del significado de "Holocausto”.
Quisiera empezar diciendo que el Holocausto fue algo horrible, independientemente de
donde se produjera. Pero debemos recordar a nuestros amigos europeos que son muy
sensibles alo relacionado con el Holocausto que éste tuvo lugar en Europa, y que sus
causantes fueron principalmente europeos. Generalizarlo, como s |0s europeos quisieran
repartir su sentimiento de culpabilidad por todo e mundo, es un error.

Tengamos entereza moral suficiente paradecir laverdad: ¢qué quieren decir con
"el Holocausto no debe ser olvidado nunca'? No deberia ser olvidado por los que lo
causaron, por los que lo crearon, por los que o hicieron. Nosotros no tuvimos, no tenemos
y nuncatendremos parte en €, y esa eslarazon de que no aceptemos este término general
aqui. Quisiéramos que €l término fuera muy conciso y muy especifico y gque no se aplicara
atodas las naciones de latierra.

Esto estodo o que queriadecir y quisiera expresar de nuevo mi profundo
agradecimiento al gran pueblo de Sudafrica.”
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11. El representante de Suiza formul ¢ la siguiente declaracion:

"La Conferencia Mundial ha sido una experiencia valiosa de aprendizaje y deseamos
agradecer a Sudéfrica, €l pais anfitridn, su extraordinaria dedicacion. Hemos podido
comprobar |o importante gue es para muchos paises recordar €l término y el concepto de
raza.

Ello puede explicarse por su historia, que es Unicay por consiguiente diferente de la
dolorosa experiencia de Europa. La exclusiva connotacion negativa de la palabra "raza"
esta relacionada con |os conceptos racistas y biol 6gicos de los Ultimos siglos,
particularmente los conceptos del periodo nazi. Por consiguiente, en este contexto,
debemos subrayar que consideramos que la "raza" es un concepto inventado por la
sociedad.

En todo caso, laraza no puede usarse nunca como unajustificacion de las practicas
discriminatorias o para promover ideologias de superioridad racial. Por consiguiente,
Suiza se suma ala declaracion formulada en la Comision Principal por el representante de

Bélgica en nombre de la Unién Europea acerca de los términos "raza" y "racial”.

12. Los representantes de Barbados (también en nombre de Belice, Cuba, Guyana, Haiti,
Honduras, Jamaica, San Vicente y las Granadinasy Trinidad y Tabago), Guatemala, el Japon,
Letonia, Nueva Zelandia, Trinidad y Tabago y Turqguiaindicaron su intencién de formular
declaraciones antes de que se adoptara el proyecto de declaracion y programade accion. Como
ello no fue posible debido a escaso tiempo disponible, & Presidente de la Conferencia propuso
gue esas declaraciones se entregaran ala secretaria por escrito y que se incluyeran en su totalidad
en el informe de la Conferencia.

13. Ladeclaracion del representante de Barbados (también en nombre de Belice, Cuba,
Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, San Vicentey las Granadinas y Trinidad y Tabago) dice asi:

"Reservaa parrafo 10 de la Declaracion:

Declaramos que el comercio transatlantico de esclavosy e sistema conexo de
esclavitud racial de africanos y personas de descendencia africana constituyen crimenes
contra la humanidad.”

14. Ladelegacion del representante de Guatemala dice lo siguiente:

"La delegacion de Guatemal a reconoce plenamente, sin restriccion alguna, la
identidad de |os pueblos indigenas y sus derechos individuales y colectivos, incluyendo su
derecho alalibre determinacion. Asi lo ha hecho anivel nacional en el Acuerdo sobre
Identidad y Derechos de los pueblos maya, xincay garifuna, en € marco de los Acuerdos
de Paz.

Consideramos necesario que a nivel internaciona se hagaigualmente un
reconocimiento pleno de los derechos de |os pueblos indigenas y asi 10 hemos sostenido sin
restriccion ni condicionamiento alguno en e marco de las negociaciones sobre la
Declaracion de los Derechos de los Pueblos Indigenas. Deseamos por ello dejar registrada
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nuestra reserva a algunos contenidos de los parrafos 26, 27 y 51 de la Declaracion de
Durban.

L a delegacion de Guatemal a desea también registrar su reservay disociarse respecto
delos parrafos 6y 8 del documento de la Presidenta de la Conferencia sobre el Medio
Oriente por contener elementos politicos que deben resolverse en las negociaciones
politicas entre el Estado de Israel y la Autoridad Palestinay que no corresponden al tema
de la Conferencia 0 no son aplicables ala situacion referida, como lo relativo alos
refugiados.

Lamentamos ademas gque e antisemitismo, asi como e més grave crimen cometido
por sentimientos racistas en la historia de la humanidad, el Holocausto, no hayan recibido
un adecuado tratamiento. Minimizarlos o querer omitirlos en esta Conferencia es muestra
de que alin existen serias manifestaciones de antisemitismo en e mundo que merecen
nuestra atencion.

Solicitamos que gueden registradas en su integridad nuestras reservas en el informe
final dela Conferencia."

Ladeclaracion del representante del Japdn dice lo siguiente:

"Ladelegacion del Japon ha sostenido que los documentos finales deberian ser
aprobados por consenso por todos |os paises, como |o destaco nuestra representante en su
declaracion. Por consiguiente, apreciamos altamente la diligente labor de |os moderadores
y negociadores encaminada a encontrar terreno comun y hacer que esta Conferencia
culminara con éxito. Inspirada por ese aprecio, nuestra delegacion se sumé a consenso
para aprobar los parrafos relativos a Oriente Medio y los relativos a las cuestiones del
pasado.

Con respecto ala Declaracion y Programa de Accién, la delegacion del Japon se ha
sumado al consenso, pero, debido a las inusitadas limitaciones de tiempo, no conto con la
version definitiva de esos documentos en el momento de su aprobacion. Por consiguiente,
quisiéramos reservar € derecho a hacer nuevas observaciones sobre esos dos documentos.”

Ladeclaracion del representante de Letoniadice lo siguiente:

"Ladeegacion de Letonia quisiera expresar su reconocimiento por € liderazgo dela
Presidenta de esta Conferencia. En los Ultimos nueve dias hemos tenido un debate
exhaustivo y alavez fructifero. Y pensamos asi pese a que se plantearon grandes
dificultades en los intentos por llegar a un concepto comun de lo que esta Conferencia
realmente es 'y por decidir si algunos de los parrafos presentados debian incluirse en €
texto de los documentos que tenemos ante nosotros.

Para nosotros es sumamente dificil estar de acuerdo con que se haga unadistincion
explicitay se mencione a unaregion en particular y aun Estado en particular, Isragl, en los
documentos finales. A nuestro modo de ver, ello no guarda coherencia con el caracter
mundial de esta Conferencia. Letonia siempre ha expresado su opinién sobre este tema
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durante el proceso preparatorio de la Conferenciay desea reafirmarla claramente en esta
oportunidad.”

Ladeclaracion del representante de Nueva Zelandiadice lo siguiente:

"Nueva Zelandia se suma complacida a otras delegaciones paradar las gracias a
Sudaéfrica por los tremendos esfuerzos que ha hecho para que nuestra labor Ilegaraauna
conclusion positiva, a pesar de los problemas que planteaba €l programa de esta
ConferenciaMundial.

Sin embargo, debo dejar constancia del pesar de la delegacion de Nueva Zelandia
ante las referencias no fundamentadas que aparecen en algunas partes de | os textos sobre €l
colonialismo y que en un péarrafo sittan al colonialismo alapar de flagel os tales como la
esclavitud, el apartheid y el genocidio. Especia preocupacion provocael parrafo 116 dela
Declaracion. Nueva Zelandia reconoce que durante la era del colonialismo se produjeron
en muchos paises injusticias que serian aberrantes desde el punto de vista de las hormas de
hoy. Cuando esas injusticias se basaban en actitudes y practicas racistas, puede
considerarse que €l colonialismo fue una fuente de racismo.”

Ladeclaracion del representante de Trinidad y Tabago dice lo siguiente:

"LaConferencia Mundial deberia aceptar que las diferencias de identidad étnica se
han venido manifestando de diversas maneras desde hace mucho tiempo, pero a mismo
tiempo reconocer que el racismo de laeracolonial constituia una escuela de pensamiento y
de acciones sin precedentes que tuvo origen historico concreto en €l tréfico de esclavos a
través del Atlantico y en la consiguiente esclavizacion mundial de los africanos sobre la
base de su raza. De resultas de ello se desarrollaron doctrinas de jerarquiaracial que
facilitaron la explotacion comercial y socia de las personas esclavizadas.

Estas ideas falsas e inmorales adquirieron valor mundial alo largo del tiempo y han
dado forma alas rel aciones étnicas de | as sociedades en todas partes. De resultas de esta
historia, las diferencias superficiales entre identidades étnicas y raciales han dado lugar a
conflictos muy arraigados, a desconfianzay odios duraderos, y aun sentido de culpay
verguenza.

1. Crimenes de lesa humanidad

a) Esclavitud

La Conferencia Mundial deberiareconocer que la esclavitud, €l trafico de esclavos a
través del Atlantico, € trabao en virtud de contratos de cumplimiento forzoso y otras
formas de servidumbre constituyen crimenes de lesa humanidad, son fuentesy
manifestaciones histéricas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas
deintolerancia, y que los africanos y afrodescendientes, |as personas procedentes de Asiay
de origen asié@tico y los pueblos indigenas han sido y siguen siendo victimas de esos actos y
de sus consecuencias.
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b)  Apartheid y genocidio

La Conferencia Mundial deberia reconocer que el apartheid y €l genocidio
constituyen crimenes de lesa humanidad y son fuentes y manifestaciones de racismo,
discriminacion racia, xenofobiay formas conexas de intolerancia, deberiatomar nota de
los males y sufrimientos inenarrables causados por esos actos y afirmar que, cuando quiera
y dondequiera que ocurran, deben ser condenados y se debe evitar que vuelvan arepetirse.

2. Colonialismo

La Conferencia Mundial deberiareconocer que e colonialismo fue una de las fuentes
y manifestaciones del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas
deintolerancia, y que los africanos y afrodescendientes, |as personas procedentes de Asiay
de origen asié@tico y los pueblos indigenas fueron victimas del colonialismo y siguen siendo
victimas de sus consecuencias. Reconocemos los males y sufrimientos inenarrables
causados por el colonialismo y afirmamos que, dondequieray cuando quiera se produzcan,
deben ser condenados y se debe evitar que vuelvan arepetirse.

3.  Vedady reconciliacion

a)  Reconocimiento de culpa

La Conferencia Mundial deberiareconocer |os sufrimientos inenarrables de millones
de hombres, mujeres y nifios de resultas de la esclavitud, € tréfico de esclavos através del
Atlantico, el trabajo en virtud de contratos de cumplimiento forzoso y otras formas de
servidumbre, e instar alos Estados que practicaron esas actividades o se beneficiaron o
enriquecieron a causa de ellas a que pidieran perdon explicitamente alas victimas de esos
actos y sus consecuencias.

b)  Recuerdo

La Conferencia Mundial deberia destacar que recordar los crimenes y ofensas del
pasado, cuando quieray dondequiera que hubieran tenido lugar, condenar inequivocamente
sustragedias y decir laverdad acerca de la historia son elementos indispensables para
lograr lareconciliacion internacional.

c) Reparaciones

La Conferencia Mundial deberia reconocer que estos crimenes e injusticias han
contribuido indiscutiblemente a la pobreza, el subdesarrollo, lamarginalizacion, la
exclusion social, |as disparidades econdmicas, lainestabilidad y lainseguridad que afectan
amuchos puebl os de distintas partes del mundo, en particular en los paises en desarrollo.
Por lo tanto, deberiainstar alos Estados que practicaron, se beneficiaron o se
enriquecieron de resultas de la esclavitud, €l trafico de esclavos através del Atlanticoy €
trabajo en virtud de contratos de cumplimiento forzoso a dar reparaciones alos paises y
pueblos afectados y adoptar las medidas correctivas y de otro tipo apropiadas afin de
paliar esas consecuencias.
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Apoyamos ala Presidenta en sus esfuerzos encaminados alograr la profundizacion
de didlogo con miras a alcanzar |os objetivos de la Conferencia, y seguiremos aentando la
busqueda del consenso.”

19. Ladeclaracion del representante de Turquiadice lo siguiente:

"A juicio de ladelegacion de Turquia, en el parrafo 50 bis del proyecto de
declaracion lafrase relativa a grupos raciales en una situacion numéricamente minoritaria
dentro de un Estado no debe interpretarse como que reconoce implicitamente la existencia
de minoriasraciales.

Pido que la presente declaracion se reflgje textualmente en €l informe de la
Conferencia."

20. A continuacion, la Conferencia aprobd por consenso el proyecto de declaracion y
programa de accion presentados por la Comision Principal como Declaracién y Programa de
Accion de Durban.

21. Losrepresentantesdel Brasil, China, € Irag, México (también en nombre del Grupo de
Estados de AméricaLatinay € Caribe), Qatar (en nombre de la Organizacion de la Conferencia
Islamica), los Emiratos Arabes Unidos (también en nombre de la Arabia Saudita, Bahrein,
Kuwait, Oman y Qatar) y Venezuelaindicaron su intencion de formular declaraciones después
de la aprobacion de la Declaracion y Programa de Accion. Como esto no fue posible por
limitaciones de tiempo, la Presidenta de la Conferencia sugirio que esas declaraciones se
entregaran ala Secretaria por escrito y dijo que se reflgarian en su totalidad en el informe de la
Conferencia.

22. Ladeclaracion del representante del Brasil dice lo siguiente:

"En nombre de la delegacion del Brasil, quisiera dar las gracias a usted,
sefiora Presidenta, y al pueblo de Sudéfrica por la cordial recepcién y la hospitalidad que
nos han brindado estos dias pasados en Durban.

Estamos orgullosos de |os documentos que hemos logrado aprobar. Mi delegacién
cree que la Declaracion y Plan de Accion de Durban representan un paso significativo en la
lucha contra el racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de
intolerancia.

El tamafio y la diversidad de la delegacion del Brasil demuestran laimportancia que
mi pais asigna a nuestras deliberaciones. El consenso que hemos logrado aqui nos permite,
entre otras cosas, reconocer que las personas de origen africano y los puebl os indigenas
han sido victimas de discriminacién y de delitos historicos, y €l Brasil considera que €
resultado de nuestras negociaciones en torno alas cuestiones del pasado nos proporciona
un marco parareconocer los errores y expresar formas adecuadas de remordimiento que
exigen la aplicacion de politicas nacionales afirmativas y positivas, y que suponen al
mismo tiempo un aumento de la cooperacion internacional en lamateria. También
creemos que lalucha contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia constituye el aspecto crucia de nuestras deliberaciones en esta
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Conferencia. Por esarazon, no se debe permitir que las cuestiones y los trasfondos
politicos empafien de ninguna maneralo que hemos logrado en Durban.

Asignamos la mayor importancia a la proteccién de los derechos humanos de las
victimas de formas graves y multiples deintolerancia. Lamentamos que muchos de esos
motivos multiples de discriminacion, como el género y la discapacidad, entre otros, no se
hayan incluido explicitamente en lalistafinal de motivos de discriminacién. Opinamos
que unareferencia clara a estas cuestiones en los parrafos de la Declaracion y Programa de
Accion se entenderian como un reconocimiento de su pertinencia. Nuestras opiniones en
lo relativo ala orientacion sexual son bien conocidasy se reflejan en ladeclaracion
formulada por € Ecuador y otros paises.

Por ultimo, mi delegacion querria expresar su agradecimiento por todos |los esfuerzos
desplegados por la Sra. Mary Robinson y por €l personal de la Oficinadel Alto
Comisionado paralos Derechos Humanos, que fueron decisivos parala convocacion y el
éxito de esta Conferencia. Mi delegacion considera que nuestra Declaracion y Programa
de Accidn constituyen una victoria enorme, refuerzan la universalidad de |os derechos
humanosy reflgjan clara, precisa e innegablemente nuestra responsabilidad colectivaen la
proteccion y promocion de los derechos humanos en todo e mundo.”

Ladeclaracion del representante de China dice lo siguiente:

"La delegacion china quisieraformular la siguiente posicion sobre la cuestion de la
ensefianza de la historia en la Declaracion y Programa de Accidn aprobados por la
ConferenciaMundial contrael Racismo.

Sostenemos que todos |os Estados, en cumplimiento de |o dispuesto en el documento
final dela Conferencia Mundial, deben tomar medidas concretas paralograr que sus libros
de texto reflgjen en formafiel, objetivay exactala historia, con inclusion de las guerras de
invasion que tuvieron lugar en Asiay en otras regiones el siglo pasado.”

Ladeclaracion del representante del Irag dice lo siguiente:

"Ladelegacion del Iraq desea expresar su reconocimiento por 1os esfuerzos hechos
por |os participantes en esta Conferencia, y especialmente los del Estado anfitrion,
Sudéfrica, paralograr una declaracion y programa de accién gque sirvieran como guia para
la humanidad en sus esfuerzos por combatir €l racismo, ladiscriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia. Lamentablemente, sin embargo, cabe
observar que muchas de las cuestiones importantes rel acionadas con la ocupacion y el
asentamiento extranjeros no se debatieron, aun cuando formaban parte intrinseca e
indispensable del programa de la Conferencia. Ademas, durante la Conferenciaun
determinado grupo adoptd préacticas y métodos encaminados a guiar ala Conferencia de
manera acorde a sus propios deseos y conducente a sus propias finalidades.

Mi delegacion observa con pesar que los parrafos de la Declaracion y Programa de
Accion relativos al Oriente Medio no reflgjan la situacion actual en los territorios arabes
ocupados, las précticas racistas a que estd siendo sometido € pueblo palestinoy la
represion y discriminacion racial de que es objeto. Por consiguiente, la delegacion de mi
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pais declara que no es parte en el consenso sobre los parrafos relativos a Oriente Medio y
gue no se siente obligada por dichos parrafos. Solicito que quede constancia de esto en los
documentos de la Conferencia.

Deseamos que la presente declaracion se reflgj e adecuadamente en las actas de la
Conferencia.”

25. El representante de M éxico presentd dos declaraciones en nombre del Grupo de
Latinoaméricay el Caribe, con los textos siguientes:

Declaracion sobre | os pueblos indigenas

"Las delegaciones de | os paises miembros del Grupo de Latinoaméricay el Caribe,
conscientes de laimportancia que tiene paralos pueblos indigenas €l reconocimiento de los
derechos que les correspondan en el ambito internacional, se comprometen y exhortan a
todos los Estados a

i) Avanzar consistentemente en la aplicacion y seguimiento de los mandatos y
recomendaciones recogidos en la Declaracion y Programa de Accién de
Durban emanados de la Conferencia Mundial contrael Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia;

i)  Reafirmar latrascendencia gue tiene paralas sociedades multiétnicas,
pluriculturales y multilingtisticas el reconocimiento de los derechosy dela
participacion plena de los pueblos indigenas en e desarrollo econémico, social
y cultura delos Estados, asi como en laformulacidn y gjecucion de estrategias
para superar la pobreza;

iii)  Realizar todos los esfuerzos necesarios parala culminacion de las
negociaciones del proyecto de declaracion de los derechos de |os pueblos
indigenas, en el contexto del Decenio Internacional de los Pueblos Indigenas
del Mundo.”

Declaraciodn sobre la cuestion de las victimas

"El Grupo de Latinoaméricay el Caribe se ha orientado durante todo el proceso
preparatorio regional y mundial hacia el reconocimiento de lasvictimas. Laidentificacion
de ellas no ha atravesado en el &ambito regional las dificultades aparecidas en Durban.

Para nosotros, las fuentes y motivos del racismo, asi como laidentificacion de las
victimas, han surgido de un diagnéstico objetivo y transparente de la realidad, elaborado
por |os paises de Ameérica en Santiago.

Las victimas no son una categoria filosofica. Son las comunidades, pueblos, grupos
e individuos afrodescendientes, indigenas y migrantes que sufrieron en el pasado y que
contindan bajo & impacto negativo de estos fenémenos.
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Para el Grupo de Latinoaméricay el Caribe, la situacion de estas personas puede
verse agravada por razones de género, edad, discapacidad, condicidn genética, idioma,
religion, situacion econdmicau origen social.

Para muchas delegaciones del Grupo, la orientacion sexual también debe figurar
entre las causas de una discriminacion agravada o multiple.

El Grupo hubiera preferido avanzar més alay progresar haciala aceptacion de todos
los grupos vulnerables al racismo, la discriminacion racial, la xenofobia u otras formas de
intolerancia. En aras del consenso, hemos hecho un enorme esfuerzo en coincidir con €
resto de los grupos regionales.

No estamos plenamente satisfechos con el documento final pero lo concebimos como
un punto de inicio de un proceso que debe necesariamente tener un seguimiento atravées de
los 6rganos principales del sistema universal de promocion y proteccion de los derechos
humanos.

Advertimos que los resultados al canzados no son suficientes y, por €llo, como region
estamos dispuestos a continuar ofrendando nuestro esfuerzo constructivo y tolerante, con
otras regiones del mundo, para erradicar €l racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay
otras formas conexas de intolerancia.

Daremos igua mente cumplimiento a nuestros compromisos adquiridos en la
Conferencia Regional de Santiago."

26. El representante de M éxico también presentd una declaracion en nombre de México con el
siguiente texto:

"Agradecemos el apoyo de todas las del egaciones que han coincidido en la necesidad
de unaclarificacion del parrafo 27 del proyecto de declaracion que tan sensible era paralos
paises del Grupo de Latinoaméricay el Caribe y de otras regiones y, muy especialmente,
paralos representantes indigenas que asistieron a esta Conferencia. No obstante, México
reitera que a su juicio este parrafo erainnecesario.

En todo caso, €l debate realizado confirmala urgencia de acelerar los trabgos de la
declaracion de los derechos de |os pueblos indigenas que se discute en la Comision de
Derechos Humanos.

El Gobierno del Presidente Fox, asumiendo como propias las demandas de los
pueblos indigenas mexicanos, ha definido una nueva politica hacia ellos en los ambitos
nacional e internacional. En agosto pasado fue aprobada en México unareforma
constitucional que, aunque insuficiente, representa un avance significativo en el
reconocimiento de lalibre determinacion y la autonomia de |os puebl os indigenas.

Para esta Conferencia Mundial, México, siempre al lado del Grupo de Latinoamérica
y e Caribe, haimpulsado una amplia agenda que ha quedado reflejada en la Declaracion y
el Programa de Accion de esta Conferenciay que comprende, de manera central, el
reconocimiento de los pueblos indigenas en cuanto tales.
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También se buscd garantizar un amplio acceso de los pueblos indigenas alos
recursos para su desarrollo en un marco de sustentabilidad; su libre participacion en todas
las éreas de la sociedad y atodos |os niveles de decision, sobre labase de lano
discriminacion.

México expresa unavez mas su firme conviccion de respetar y reconocer todos los
derechos de |os pueblos indigenas en € @mbito nacional y € compromiso de su Gobierno
de trabajar junto con ellos en la busqueda de soluciones para sus urgentes problemas.

Lo anterior es una deuda historicainaplazable. Tenemos claro que la consolidacion
de un Estado democrético dependera en gran medida de lareal inclusion del proyecto
colectivo de los pueblos indigenas en las prioridades nacionales.

Finalmente, mi Gobierno quiere sefidlar que el reconocimiento de |os pueblos
indigenas como sujetos de derecho constituye una reparacién ineludible para sentar las
bases del futuro.”

27. Ladeclaracion del representante de Qatar (en nombre de la Organizacion de la Conferencia
Islamica) dice lo siguiente:

"Hago un llamamiento a la Conferencia para que tome en consideracion esta
declaracion en nombre de la Organizacion de la Conferencia |slamica antes de aprobar sus
documentos finales.

Lasiguiente es laexplicacion juridica de la posicion adoptada por los miembros de la
Organizacion de la Conferencia lsldamica acerca de algunos de |os principal es temas de la
Conferencia.

En primer lugar, con respecto a parrafo 2 'y al parrafo 4 del texto de la Presidenta, la
Organizacion de la Conferencia lsldamica quisiera declarar |o siguiente:

i)  Enrelacion con lareferenciaal Holocausto en el parrafo 2 del texto dela
Presidenta sobre €l Oriente Medio, los Estados Miembros de la Organizacion
de la Conferencia Isldmica subrayan que el Holocausto tuvo lugar en Europay
gue las poblaciones y los paises de fuera de Europa no tienen en ello ninguna
responsabilidad.

i)  Encuanto alareferenciaa antisemitismo en €l texto de la Presidenta sobre el
Oriente Medio, los Estados Miembros de la Organizacion de la Conferencia
| slami ca destacan que la abrumadora mayoria de |os semitas son érabes.

Por lo tanto, pido que esta declaracion se reproduzca integramente en las actas
oficiales de la Conferencia.

En segundo lugar, pido también a la Presidenta que indique exactamente ala
Conferencia el lugar concreto que cada parrafo del texto de la Presidenta ocupara en la
declaracion final y en el programa de accion. Entendemos que el texto de la Presidenta
sustituird todos los parrafos relativos a Oriente Medio, €l Holocausto y el antisemitismo en
el texto inicial delaDeclaracion y el Programade Accion.
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En tercer lugar, también pedimos que la declaracion hecha hoy por el Estado de
Qatar en nombre de la Organizacion de la Conferencia | slamica se reproduzca
integramente en |las actas oficiales de esta sesion plenariay en consecuenciaen €l informe
de la Conferencia."

28. Ladeclaracion del representante de los Emiratos Arabes Unidos (también en nombre de la
Arabia Saudita, Bahrein, Kuwait, Oméan y Qatar) dice lo siguiente:

"En nombre de Dios, el Clemente, e Misericordioso.

En nombre de |a delegacion de los Emiratos Arabes Unidos y de las delegaciones del
Estado de Bahrein, el Reino de Arabia Saudita, €l Sultanato de Oman, e Estado de Qatar y
el Estado de Kuwait, deseamos dar |as gracias no solo al amable Gobierno de Sudéfrica por
haber hospedado esta Conferencia sino también a ustedes personalmente por |os diligentes
esfuerzos desplegados para que sus trabgj os tuvieran éxito.

L as del egaciones de nuestros Estados participaron eficazmente, en colaboracion con
las del egaciones de los miembros de la Organizacion de la Conferencia Islamica, en los
trabajos de la Conferenciay de sus subcomités con vistas alograr un consenso de
opiniones.

A pesar de las dificultades con que se enfrentd la Conferencia respecto de muchas de
las cuestiones que debia tratar, nuestras del egaciones siguieron hasta €l Gltimo momento
trabajando de la manera mas diligente y sincera paralograr un consenso sobre el texto de
un documento final que reflgaralos intereses y las preocupaciones de todos |os grupos
regionales.

Sin embargo, no obstante esos esfuerzos, |a obstinacion de algunas delegaciones en
sus posturas inflexibles y sus prejuicios impidio que se llegara a un acuerdo sobre las
propuestas y |as opiniones que se habian presentado durante |os trabgjos de la Conferencia

A lavez que destacamos €l contenido de la declaracion hecha por la Organizacion de
la Conferencia lslamica en la Comision Principal, deseamos también sefialar que no
podemos aceptar algunos de los conceptos incluidos en el documento final y que, por
consiguiente, las del egaciones de nuestros Estados desean dejar perfectamente en
claro que:

i)  El concepto del Holocausto se refiere a acontecimientos histéricos que tuvieron
lugar en Europa. Sin embargo, €llo no significa que no hayan ocurrido hechos
parecidos en otras partes del mundo. Ademas, este concepto no se aplica
exclusivamente a una determinada poblacién o grupo, como lo demuestran
claramente las précticas racistas que a diario se observan en los territorios
arabes ocupados.

i)  Con respecto a concepto del semitismo, debe entenderse claramente que, en
realidad, los arabes también son semitas y que, por lo tanto ningln grupo tiene
el derecho exclusivo amonopolizar este concepto.
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iii)  El documento final contiene formulaciones y conceptos que estan en conflicto
con las disposiciones de laley cherdmica. Por este motivo, no nos sentimos
obligados por esas formulaciones y conceptos del documento que, por |o tanto,
no entrafiara consecuencias politicas o juridicas y no nos obliga a adoptar
ninguna medida preventiva, legidativa, judicial, administrativa, reglamentaria
o de otraindole en el plano nacional.

iv)  Ennombre de |as del egaciones de nuestros Estados, |e pido asimismo,
sefiora Presidenta, que esta declaracion conste en actay se incluyaen los
documentos de trabajo oficiales de esta Conferencia.”

29. Ladeclaracion del representante de Venezuela dice lo siguiente:

"Ladelegacion de la Republica Bolivariana de Venezuel a desea hacer |a siguiente
declaracion, con € ruego de que seincluya en e informe de esta reunién:

"Venezuela havenido a esta reunion con lafirme conviccion de que la
comunidad internacional necesita un documento final consensuado; por tal razén
apoyamos activamente el desarrollo de los trabajos de esta Conferencia, en especial
los esfuerzos de la Dra. Zuma que han sido determinantes para €l éxito acanzado.

Sin embargo, para nuestra delegacion es lamentable que la redaccion de
algunos textos y acuerdos logrados en ocasion de la Conferencia Regional de las
Américas, realizada en Santiago de Chile, no hayan encontrado cabidaen la
Declaracion ni en € Programa de Accién de esta Conferencia Mundial, asi como
tampoco otros parrafos de caracter general vinculados atemas dificiles, que no
pudieron formar parte de los textos que hoy aprobamos. A este respecto,
consideramos necesario indicar que si votamos afavor de no continuar debatiendo
los péarrafos donde no habia consenso, fue para favorecer la aprobacion del
documento, pues estimamos que de continuar tal debate, €llo no habria sido posible.
Sin embargo, deseamos dejar sentado que tal voto no prejuzga nuestra posicion de
apoyo al fondo de los asuntos contenidos en ellos.

En cuanto ala parte relativa alas victimas, deploramos gque en algunos casos
no haya un tratamiento equitativo de todas ellas, en particular |os pueblos indigenas.
L os textos no recogen claramente una discul pa, pero los aceptamos solo en €l
entendimiento de que sus sufrimientos y las reparaciones correspondientes, estan
incluidos en lareferenciaa colonialismo. De ser necesario, a disponer de los textos
completos en su version en castellano, consignaremos comentarios adicionales.”

Sefiora Presidenta,

Mi delegacion se haunido a consenso que ha emergido en el marco de esta
Conferencia. Acepte nuestras felicitaciones por la excelente labor cumplida. Asimismo,
expresamos nuestra gratitud por |a hospitalidad que nos han brindado €l puebloy €l
Gobierno de Sudéfrica.”
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30. También enla20?sesion plenaria, el Relator General presento el informe de la
Conferencia (A/CONF.189/L.1y Add.1 a3). La Conferencia aprobod el proyecto de informey
autorizo al Relator Genera a que finalizara el informe, de conformidad con la préctica de las
Naciones Unidas, con €l fin de presentarlo ala Asamblea General en su quincuagésimo sexto
periodo de sesiones.

31. Enlamismasesion, laConferenciaaprobd, sin votacion, un proyecto de resolucion
presentado por €l Presidente, por € que se remitiael informe de la Conferencia, con inclusion de
laDeclaracion y el Programa de Accidn, ala Asamblea General en su quincuagésimo sexto
periodo de sesiones. El texto figuraen laseccion C del capitulo |, resolucion 2.



-58-

Capitulo V1II
CLAUSURA DE LA CONFERENCIA

1. Enla20?sesion plenaria, €l 8 de septiembre de 2001, €l representante de Kenya, en
nombre de |os Estados participantes de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, presento proyectos
de resolucién gue contenian expresiones de gratitud al Estado anfitrién y ala Alta Comisionada
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. La Conferencia aprobo |os proyectos de
resolucién sin proceder a votacion (véanse los textos en el capitulo I, resoluciones 3y 4).

2. El representante de Kenya hizo la siguiente declaracion en nombre del Grupo de Estados
de Africa:

"Africatenia unacita con la historiay me parece que esa cita ha sido productiva,
constructiva einolvidable. Creemos que hemos marcado un hito en Durban y con sobrada
razon. Después de todo, esta gran nacion que es Sudéfricarefleja del modo mas increible
los males del racismo y lariquezade ladiversidad.

Es por tanto oportuno que la comunidad internacional haya declarado y reconocido
en Sudéafrica que la esclavitud y latrata de esclavos, especialmente la trata transatl antica de
esclavos, constituye un crimen contrala humanidad; no hoy ni mafiana sino siemprey para
todos los tiempos.

En Nurenberg quedo claro que los crimenes contra la humanidad no prescriben con
el tiempo. También es significativo que hoy se espere y proceda que se pida perdon y se
tomen las medidas de reparacion apropiadas, segun lo sefidlado en el parrafo 119.

Hoy honramos |la memoria de aquellos que fueron sometidos a trato mas horrendo e
inhumano que se haya dado jamas."

3.  El representante de la India hizo la siguiente declaracién en nombre del Grupo de Estados
deAsa

"Hago uso de |a palabra en nombre del Grupo de Asia. Llegamos a esta pintoresca
ciudad de Durban convencidos de que no podia ser mejor garantiadel éxito de esta
ConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intoleranciala acogedora tierra de Sudafrica cuyo pueblo libré una
lucha victoriosa contra la manifestacion méas abominable del racismo: el apartheid.

Nos despediremos del hospitalario pueblo de Durban alin més convencidos de ello.

Nos hainspirado la visién esbozada por €l Presidente Mbeki en su discurso de
inauguracion. 'Y usted, sefiora Presidenta, nos ha guiado de modo gjemplar en latarea de
plasmar esa vision en declaraciones de principios y medidas parallevar alapracticalas
nobles ideas que constituyen el mandato de esta Conferencia. Han sido incesantes sus
esfuerzos por acercar las posiciones divergentes y crear un consenso. Hasido usted
paciente y tolerante. Se ha mostrado disponible y asequible.
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En nombre del Grupo de Asiay de mi propia delegacion, quisiera agradecer a usted y
al Gobiernoy a pueblo de Sudéfricad enorme esfuerzo consagrado al éxito de esta
ConferenciaMundial. Quisiéramostambién dar las gracias ala Sra. Mary Robinson,
Secretaria General de la Conferencia, por sus incansables esfuerzos. Seguiremos
colaborando con su paisy otros en nuestro empefio unido y universal por combatir €l
racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia.”

4.  El representante de Eslovaquia hizo |a siguiente declaracion en nombre del Grupo de
Estados de Europa Oriental:

"En nombre del Grupo de Europa Oriental me sumo a las expresiones de gratitud y
aprecio por |os esfuerzos que ha hecho, sefiora Ministra, parallevar a buen término la
Conferenciay por la habilidad con que la ha dirigido, especialmente en los momentos
cruciales.

Doy las gracias a Presidente y al Gobierno de la Republica de Sudafrica por su
iniciativa de acoger la Conferencia contra el Racismo, la Discriminacion Racial,
la Xenofobiay las Formas Conexas de Intoleranciay por la excelente organizacion y la
cooperacion de todo € pueblo de Sudafrica. Vaya nuestro agradecimiento especial ala
Sra. Robinson, Alta Comisionada y Secretaria General de la Conferencia, por su
contribucion personal atodo € proceso, al Coordinador Ejecutivo, Sr. Singh, y atodo €
personal.

Vaoramos en alto la cooperacion con los coordinadores regionales y con todas las
delegaciones y manifestamos nuestra satisfaccion por el hecho de que haya prevalecido el
espiritu de avenencia.

Por ultimo, y no en orden de importancia, quiero dar las gracias alos servicios de
conferenciay alos intérpretes por su gran resistencia 'y arduo trabajo."

5.  El representante de México hizo la siguiente declaracion en nombre del Grupo de Estados
de Américalatinay € Caribe:

"Constituye para mi un honor hacer uso de la palabra en nombre de |as del egaciones
de los paises de América Latinay el Caribe. Paralos paises de mi region la Conferencia
de Durban representa sin duda un parteaguas en la lucha secular del hombre parala
igualdad.

Hemos adoptado documentos sin precedente. Hemos hecho una evaluacién critica
del pasado. Hemos extraido lecciones de él. Hemos reconocido y nos hemos reconocido
en las deficiencias en los problemas que alin enfrentamos en € presente. Hemos logrado
articular los elementos de un solido proceso de reconciliacion y hemos adoptado medidas
para promover y dar contenido a una nueva cultura para erradicar el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobiay laintolerancia conexa.

Permitame expresar a usted nuevamente € profundo agradecimiento del Grupo de
Estados de América Latinay el Caribe (GRULAC) por la hospitalidad del Gobierno de
Sudéfricay por la calidez con la que hemos sido recibidos y atendidos en Durban.
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Deseo dejar constancia de nuestro sincero y profundo reconocimiento a usted por su
liderazgo. Su talentoy habilidad politicay diplomética fueron factores claves para
alcanzar |os resultados que hemos logrado.

Quiero agradecer también ala Alta Comisionada para los Derechos Humanos por la
infatigable labor que realizo para elevar € nivel de concienciamundial en torno ala
Conferenciay por su tenaz optimismo.

En nombre del GRULAC quiero dejar constancia de nuestro reconocimiento al
trabajo realizado por quienes tuvieron a su cargo la conduccién de los grupos de trabajo, €
Comité de Redaccion y la Comision Principal, asi como alos facilitadores. Les damos a
todos ellos las gracias por su perseveranciay su paciencia.

El GRULAC desea agradecer también al personal de secretariay alos servicios de
conferencia por el apoyo brindado a las del egaciones durante las deliberaciones de esta
Conferencia.

Los momentos dificiles han sido recompensados. Los miembros del GRULAC
estamos convencidos que |os acuerdos de Durban nos permitiran promover y concretar
importantes cambios. Cambios en leyes, en politicas, en fijacién de prioridades, pero,
sobre todo, cambios de actitudes, de mentalidades en paises, sociedades y personas.”

El representante de Bé gica hizo la siguiente declaracion en nombre de la Unién Europea:

"Es parami un honor hacer uso de la palabra en nombre de la Union Europea.
L os paises de Europa central y oriental asociados ala Unién Europea -Bulgaria,
Eslovaguia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polonia, la Republica Checa,
Rumania- y los paises asociados Chipre, Maltay Turquia se adhieren a esta declaracion.

La Union Europea acoge con satisfaccion la aprobacion por consenso de los
documentos finales de esta Conferencia de Durban.

Las felicitamos, sefiora Presidentay sefiora Secretaria General de la Conferencia, por
el esfuerzo gigantesco que han hecho paralograr un acuerdo general sobre esta
Declaracién y Programa de Accion de Durban.

En primer lugar quiero afadir |las siguientes precisiones:

"LaDeclaraciéon y € Programa de Accién son documentos politicosy no
juridicos. Estos documentos no pueden imponer obligaciones o responsabilidades ni
conferir un derecho aindemnizacién a ninguna persona. Tampoco se |0 proponen.
En particular, nada en |a presente Declaracion o Programa de Accion puede aterar el
principio juridico genera que impide la aplicacion retroactiva del derecho
internacional en materias de responsabilidad de los Estados.

Ademas, la Unién Europea se haunido al consenso por o que respecta a
medidas para hacer cesar e invertir las consecuencias duraderas de determinadas
précticas del pasado. Ello no debe interpretarse como la aceptacion de
responsabilidad alguna por esas practicas; tampoco supone un cambio en los
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principios de la cooperacion para el desarrollo, la asociacion y la solidaridad
internacionales. No modificarala naturaleza de los actuales criterios querigen la
cooperacion para el desarrollo anivel naciona e internacional.”

Pido que esta declaracion se incluya literalmente en el informe de la Conferencia

La Conferencia de Durban ha sido una ocasion Unica para que se oigalavoz de
Europa en relacion con un tema de maxima importancia. Todos sabemos que €l racismo y
laintolerancia son realidades cotidianas en e mundo entero. Combatir el flagelo del
racismo y de la xenofobia es pues unatarea indispensabl e para cada uno de nosotros.

Por ello es que la Unién Europea estuvo resuelta desde el comienzo a no escatimar
ningun esfuerzo por contribuir a éxito de Durban.

Desde ya, la celebracion de esta Conferencia ha permitido varios logros. Gracias a
ella se han podido escuchar miles de voces, de hombres, mujeres y nifios, que han
reforzado nuestra determinacion de luchar contra este flagelo.

Durban ha permitido también ahondar en lareflexion sobre las causas y 10s origenes
del racismo. En particular hemos examinado detenidamente las injusticias del pasado.
Y contodarazon. LaUnion Europeareconoce y condenalos enormes sufrimientos
causados por las formas pasadas y contemporaneas de la esclavitud y de latrata,
dondequiera que hayan tenido lugar, asi como |os aspectos méas condenabl es del
colonialismo.

Durban ha sido pues la ocasion de mirar de frente a nuestro pasado comun. Algunos
lo consideran una expresion de pesar, otros una expresion de remordimiento y otros una
peticion de perdon. Lo que importa sobre todo es la voluntad de cerrar 10s capitulos mas
negros de la historia para poder construir una nueva relacion basada en el respeto mutuo, la
solidaridad y la asociacion.”

Enlamismasesion, sedio lecturaa un mensaje del Sr. Thabo Mbeki, Presidente de

Sudéfrica. Después de las declaraciones de clausura de la Sra. Nkosazana Dlamini Zuma,
Ministra de Relaciones Exteriores de Sudafricay Presidenta de la Conferencia, y dela

Sra. Mary Robinson, Alta Comisionada de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos y
Secretaria General de la Conferencia, €l Presidente de la Conferencia declar6 clausuradala
Conferencia. En el anexo IV figuran los textos de las declaraciones de clausura.



